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CESAR ANDRADE Y CORDERO

(niviaje al reino de la Msica. .. . Un viaje al ma-
ravilloso, hondo, inefable reino: de la Musica. ... Al
inefable reino por medio de las palabras?.. . . Si, por-

que esta palabra, esta expresion, esta idea, este pen-
samiento, son perfectamente musicales, totalmente
musicales. ... Porque el poema esta empapado de
Musica, porque por entre las palabras del poema pa-
sa un hilo' finisimo y sutil de Musica, porque todo
aqui es mugica verbal, o, mejor, musicidad completa
de las palabras altamente emocionadas. . ..

César Andrade y Cordero trae en este momento
de desorientacion poética la presencia del poema-poe-
ma, del (inico poema, que no es aquel dificilmente
construido sobre impenetrables arquitecturas, sino el
que fluye como la luz, como el agua, como el aroma
delgado de la distancia. ... Su voz es clara, llana, 5K
de bellos encuentros originales y muy suyos, de una
metafora propia y completamente personal, pero, en
todo ‘caso, expresiva. Si, tambien aqui la Musica:
molto (expresivo, apassionato Es el lirico por ex-
celencia y naturaleza: aun en sus poemas de voz mul-
titudinaria, aun en sus voces admonitivas: contra. las
injusticias sociales o los grandes delites humanos,
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siempre asoma él, él mismo, inconfundible, con su
misma palabra de pulcra musicalidad, con su misma
palabra. .. . -

Espiritu exquisito, probado en los cielos y los
abismos de la Musica, tiene estados de alma mara-
villados y coincidentes con las mas bellas creaciones
musicales. Su oido interior, de finuras esenciales, per-
cibe, guarda y ama aquello que los Maestros ensefian
con la mas absoluta de las ensefianzas en armonia,
y luego, desde sus iluminadas estancias, surge otra
vez el tema querido, surge otra vez vestido de pala-
bras melodiosas, surge otra vez cantando el canto,
sonando el suefio o recordando el recuerdo que en la
pauta de los Inmortales tornarase eternidad. ... Asi
aquellos poemas que €él no quiere, por modo alguno,
lleguen a llamarse interpretaciones; y hace bien en
ello, y piensa bien en ello: son creaciones de honda
hondura interior sobre motivos musicales, no son sim-
ples reflejos en el agua, sino florecimientos intimos
que flotan sobre el agua por el estimulo musical. .. .
Asi esos poemas en los que hallo para mi al mas
hondo y alto César Andrade y Cordero. ...

Pero esos estados musicales de alma, esos mo-
mentos de la mas pura muSicalidad interior constitu-
yen parte de su modalidad creadora. ... Todo en su
poematica —hay que insistir en ello— es perfecta-
mente musical. ...

Un equilibrio de las formas, de otro ladoe, carac-
teriza su encantado universo poético, un equilibrio
que le aleja de esos extremismos peligrosos para el
hombre que siente lo lirico puro y esencial. ... El usa
todas las formas, no en vano alarde de lo que podria
llamarse erudicion poética, sino en sentido de cono-
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cimiento cordial de todas las anforas aéreas que de-
finen el milagro del sentimiento y la expresién poéti-
cos.... Frente a la calumnia injusta e injustificable
que se levanta contra metros consagrados, él los usa
sencilla y maravillosamente, de tal manera que para
su pensamiento y afan creador no hay formas pasa-
das ni presentes, sino siempre, ese siempre que es
ritmo universal con aparentes distintas fragancias. .. .

Una fragancia musical difunde el poema de Cé-
sar Andrade y Corderd’ ... Una fragancia multiple
que busca en todo lo armonioso de todo: lo mismo en
el huerto casero con fiesta de ciruelos y agua en fi-
naja fresca, en el aroma finisimo del aire cuando des-
pierta estrellas, en la noche con su suefio antiguo, en
el agua temblando distancias, o en el pensamiento,
que no es sino otra forma de lo cosmico.

Cuando por sus mundos emocionales es fragan-
cia €l dolor o la nostalgia, también esta fragancia
musical, tenue, levisima. ... Casi del peso de un pé-
tald, casi del tamaiio de un suspiro. ... Sus grandes
tristezas 'se hunden también en la Musica, y asi, des
de los puertos desesperados o las irremediables ausen-
cias le llega también la armonia, una triste armonia
inconsolable, pero sacrificada en la Musica, . .,

—

César Andrade y Cordero es el Musico de la Poe-
sia. ... &

RIGOBERTO CORDERO Y LEOM
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CESAR ANDRADE Y CORDERO

CANTO AL TOMEBAMBA
P i U

SALUTACION

Ave de oro, cruzaga punta a punta del viento,
En: tu oreja de vidrio va soplanda mi canto.
Aqui estoy, padre rio, aqui estoy con mi infancia
De la. mano traida. Aqui estoy: con la Historia

Y con todes los carfos de la Historia. Aqui tengo
Los cementos del Inca y el gramil de Bolivar,

Y. el bauprés de esperanzas de Colén, y el canasto
De silencios maduros de Ollantay, y el panuelo
De sonrisas ‘de .(o/llur y ‘el molino de estrelias
De los ojos de Wayas, y la gran mariposa

De la abuela Colonu. y la cantara fresca

De la risa cacique frente a Espana Matrona.

Ave de oro, cruzada punta a punta del viento,
En tu oreja de vidrio va soplande mi canto.

Aqui estoy con 'mi infancia de la mano traida,
Aravicu patriarca, vegetal y barbade.

Aqui traigo, ‘encendido, el jazmin de Castilla

Y en su polen la abeja de la Lengua chupando.
Aqui estoy, padre rio, con mi lode de América
A tu lodo de auroras en hogaza amasado.
Traige: el angel bandido de ia guerra en ‘el puiio
Y los:nifios rosades de la paz en la entrana.
Aqui estoy, aqui traigo para ti, varén ancho;
Caballero: de musica, lodo el vientre del canto.
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OFRENDA

Alazén encrinado de algodones sonoros,
Yo te parto mi verso, y mi pan, y mi manta,

Y mi mesa, y mi casa, y mi miel, y los higos

Del jardin, la sonrisa de los hijos, la mano

De la madre, que pare bendiciones al alba,

Y el calor de la amada, y' el tizon de la pena
Encendida y eterna; y el bocado de risa

Matianera; y el grito de los fresnos de Maye;

Y la estrella al crepisculo. La nifez de la rosa.

Las inas del bosque con pulmon de cortezas.

¥ @l verano barbudo que amarilla los besos.

1Y, per fin, yo te pario mi racion de esperanizal
Tloma y come mi canto, coino un pan pobre y grueso.
Toma y come mi canto, y' mi infancia, y mi arcilla,
Y i vaso'de carne; y mil fruta de musica.

Joven potro celeste, navecillas de luna

Se Ilevaron ‘las nueces de mis anos a tu anca;

Y aunque lioy busco el cobijo de tu poncho de cielos,
Han de hincarme las carnes los cuchillos del ansia,
pAqul estoy, y te me abro como un puente en tijeras

Para alfijarme mas tuyo con mi son de montafia!
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ICONOGRAFIA

Caballero, de vidrio: en tu potro de vidrio.

Frente a ti pongo el verso cual molino ol giralda.
Caballero quijote, tus carneros de espuma

Se te escapan, en tanto se te burla el paisaje.
Padre rio, te tiendes, como un Cristo de siglos,
Desangrandote auroras, en tu cruz de cristales.

Y le vienes desde antes de jamas a cantarnos
—Con un vaho de astro roto— tu cancion de jamases.
Padre rio, te extiendes, en un guion de palomas,
Musical e infinito, punta a punta del tiempo,

Y en tu voz —donde rasgas una sabana eterna—
Das un fruto de azicar semillado de cielos.

Alazan encrinado de algodones sonoros,

Rio bravo y cantor, joven: cabro en acecho:

Aunque llore y apriete sus rodillas el agua,

Con la piedra separas sus dos musloes de espuma.
Padre rio, labriego lefiador de paisajes,

Tus: jubones azules has colgado en los cerros;

Por mirarte, las casas se han parado en dos patas,
Y, a lo largo del tiempo, te hacen guardia los vientos.
Padre rio, en el dia como un jibaro hermoso
Juritas todas tus hembras y abanicas los cantos;

Y ‘en la neche, cargado de leones de sombra,

En la esquina del viento te has parado a insultarnos.
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RECLAMO

Padre rio, en ti rueda, como un aro de luna,

El sonoro juguete de mi infancia dorada.

Padre rio, en ti lavo mi hopalanda de musica

Y en mi sangre hallo el grito de tus toros de espuma.
Padre rio, al rasgarse las mil sabanas ciegas

De tu voz, yo arrodillo la cancion en la lengua:
Cantas {u, padre rio, cantas L, varon claro,

Y se callan los vientos y se empinan los astros,
Cantas ti, y en su casa de guijarro y cristales
—Burbujeante de miedo— se hunde el pez de mi canto.
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EXULTACION

Alazin encrinado de algodones. sonoros,

De tus cascos de vidrio brota el polvo del canto;
Joven potro celeste, yo te parto canciones:

Alza, en cambio, hasta mi tu tocino .de espumas,
Y liazme un hondo merdisco musical en el pecho.
Tu agua, en senos de piedra, brote leche de siglos:
Tus azules incendios troten todos los vientos.

Con fusiles de brisa caza virgenes: locas.

Haz cuadrarse la lluyia con los sables del agua

Al rifién 'de la luna da masajes de nube:

Haz rodar las naranjas de la tarde en tus lomios.
Empayesa los alamos, ‘encristala el silencio,

A tu inquieta pupila pon pestanas de sauce,

Vuelca verdes canastas vegetales, y corre,

Y anda, y marchate, viejo violador de montafias,
Con el hondo latido de mi verso en el pecho,

A tumbarle a la mar como una hembra en las playas!



LUDWIG VAN BEETHOVEN

SONATA QUASI UNA FANTASIA
(“CLARO DE LUNA")
Op. 27 N: 2
Movimiento 1
ADAGIO SOSTENUTO
Lentamente, exirafiamente, donde cuajan los silencios
En lamentos de honda piedra, frente al grito de la ausencia,

Crece el eco; crece el eco interminable en la profunda
Catedral de los recuerdos que se anudan a la pena.

Agua negra, agua solemne, inhumerable voz sombria,

iComo quise yo. llenarla de reflejos y de estrellas!

Pero estuvo siempre quieta, dolorosd e infinita.

Siempre, slempre laciturna, siempre oculta, siempre Inmensa.

Era entonces su voz clara en la noche de la fuente,

Y su beso fue tan cierto como fue la primavera.

Y era alegre el suave tiempo de sus rosas encarnadas,
Y era oculta en un racimo de preguntas, su respuesta.

Astros verdes de esperanza. visitaban nuestras sombras
Y el cristal de los jazmines $e quebraba en las veredas:
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Yo era entonces la montafia sosegada de altos vientos
Y tu estabas en el angel Infinito de la estrella.

Lentamente, extranamente, con el beso hecho pedazos
Voy alzando tu recuerdo que se tuerce en voz eterna.
Soy la livida palabra de tus horas taciturnas.

Soy la tumba reflejada para siempre en tus ojeras.
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Movimiento 11
ALLEGRETO

Corazén que se derrama
En una fuga de estrellas:
Para el recuerdo armonioso
Surte el jugo de tus venas,
El alba de las ternuras
Sembro de suefios la tierra
Y en tu carne pensativa

Se durmio la primavera.

Mujer tendida a mi suefio,
Cuando' mi suefio te besa,
Campana azul en el agua
Fragante que te recuerda:
Contigo estuve en la muerte,
Contigo nacié mi pena,
Contigo alcé mi montana,
Contigo embebi mi selva;
Contigo, en la hora dormida,
Corté racimos de estrellas.
Contigo un reloj oscuro
Detuve bajo tus crenchas

Y hube, en tu boca esperada,
Veinte dulzuras bevmejas.

Yo fui quien doblé tu junco,

Yo el que acechaba en tus puertas,
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Yo la palabra, yo el verso,

Yo el musgo sobre tu piedra.
Yo aquella antorcha. Yo el grito
Colgado de tus mareas;

VYo la hoja negra del viento
Husmeando, todas tus huellas.
iYo fui ese ‘clave de 'somibra
Que crucifica’ tu ausencia!

jOh ti, la cuitada inmoyil

En puertos de bruma quieta,
En muelles, que huyen; de noche,
En playas de oscura arena.

Oh ta, corola extinguida,
Arnedrentada. de niebla.
Entonces eras, e amaba

Sobre el hembro de la tierra

Y se callaba ¢l gemido
Universal del .planeta.

T la hora que alzé mi brazo,
Tii Ja esperanza, la eterna.
Tu ia que quiebra el silencio
Sobre las noches iinmensas;
Ta el ancla que no se mueve,
Tu la que nunga se encuentra;
Tu la tepaz cuchillada.

T el grillete. [La cadena.

Aqui te tiene el ‘recuerdo
Encendida y quinceafiera
Con' una flor encarnada
Sobre un oleaje de crenchas.
Aqui el ovalo sedeio.

Aqui mi verso en tu lengua.
Aqui los beses sangrando

El almibar de td queja.

Aqui mi (grito. Aqui el llanto.
Aqui mi tarde \que empieza,
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Movimiento, 1l
PRESTO AGITATO

Dolor que nada iipertas, yo juego con fu nombre

/Aunque golpees todas las puertas que te cierro

¥ aunque quieras romper el cristal de mi sangre
Contra el mudo penasco de fu viejo lamento.

Te ahagaré con el vaho de lu propia sentina,
Dalor (que. no' eres niar, nileres faiz ni fuego;
Dolor (que no; eres: arbo!, ni eres vientre i fruto;
Dolor que efes esterll vacuidad vy desvelo

Mi lempestad: te ha abierta, Doler, una ancha grieta
Sangrante de preguntas que me: roen el pecho:

Pera estoy en mi piedra, en mi caito y en mi ola,
Y un clangor de potencias se encuartela en mi cuerpo.

Rempline’ anchuroso, cuchillazo, tormenta,

finza de arboles locos: sacudidos del viento;
Innunierable oleaje descuartizando adioses,
Turhio ciclon de manes: destrozando los sueios

/qui el combate llueve sobre mis bosques agrios,
do batallas de ¢ incendios:

iMas, eruzaré: mis flechas hasta-la Gitima) playa

Donde crece el sollozo como' tn planeta inmenso!
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CLAUDE DEBUSSY

LA CATEDRAL SUMERGIDA

Cristal. Todos los angeles del cristal en el agua
Donde triscan los astras sus dedos infinitos.

{@h, mar profundo y sérdido, prisma de mugido ancho,
Huerto' de: monstruos laxos, latitud del gemido!
Cristal. Cristal borrade. Cristal tercido en hebras.
Olas de muslo virgen. Yeguas de flanco tibio.
Tinigbla' de elefantes en el tallo del agua
Reverberando abrazos con serpientes de vidrio.
Cristal de largas terres, un descanso de tinta
Cierra en nocturnas bocas tus 'silencios vencidos.
Ciudad eterna y liquida de manos relucientes,

En tu jardin profundo hay un siglo infinito:
Palpitas en el hondo pais de la esmeralda

Y alzas brazos de luna con caderas de limo.

Oh, atormentado espejo, en ti nace la eterna
Burbuja del peRasco, corola del granito.

Aqui esta la voluta, aqui la aguja empieza,
Soplando polvo de astros con los vientos cautives.
Aqui yace el reflejo, aqui el iris humea,

Aqui arcangeles verdes, aqui Dios sumergido:

Aqui manos del éter para sacar a flote

La amaorra cosmogonica y la estatua del grito.
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Surge, astro acobardado. Surge, planeta hendido.
Surge, risa del arco que se fuga en el friso.
Surge, musica brava rota en palomas ciegas,
Quieta y lenta en el hondo malestar de ti mismo.
Surge, costumbre liquida, voluntad de la piedra,
Manjar de mediodia naufragado de ritmos:

Surge y muestra en el hondo reflejo de tus voces
Tu vastedad inmensa de roca y vaticinio.

Y embébete en la mueca de los arcos torales

Y late todo el atrio y enciende todo el friso,

Y haz la campana aguda con el hilo del fuego

Y haz la campana ronca con ei lodo del grito.

Cristal de largas torres, un descanso de tinta
Cierra_en nocturnas bocas tus silencios vencidos.
Tiniebla de elefantes en el tallo del agua
Reverberando abrazos con serpientes de vidrio.
Cristal, Cristal borrado. Cristal torcide en: hebras,
Olas de muslo virgen. Yeguas de flanco tibio.
Ciudad eterna y liquida de manos relucientes,
En tu jatdin profundo hay un siglo infinito,
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i CLAUDE DEBUSSY
JARDINES BAJO LA LLUVIA

Cielo ‘taido” en fiebras. Los diriates se embaben
Mirando: por [6s largos cjos de' las albercas.
La amapola y el nardo dejan rodar un sueno
Mientras lava sus breves corpifios la glorieta.
Hojas tenidas y altas de los macizos negros.
I{ojas de la alta copa meditabunda y ebiia.
Hojas as y altas, gorriones. erizados
Teinblando: en la mejilla de lal charca coqueta.
Hojas lafidas y aitas, escuchadas y ocultas,
Percuijendo y sor levedad de corcheas.
Hojas, hojas erguidas e lorejas, del viento

Que oye hablar coii el olmo la Iesbica azucelia.
La ratia y sumareca, lairana y su inarace
Sabre el partesic aliogado en una tos discreta.
Liuvin queliac rar mariposas oscuras,
Liuvia, pijaro henchido de innumerables flechas
Tus: palidos jire'es se enroscan cn los
Y la mano del tiempo' se posa leal tis caderas.
Oye rodar tu propio corazon en | ol

7 la gotal en la gota desde!la alta ‘gotera.

o) ‘gata, (e 1o gata; i la dota, en fal gota,
22 la gota —preginta, en la \gota— Tespussia,
Lirainuta pupila: que reshala en el tronco
Alma clara y fugaz, deslizada v elerna.

Gola, .gola, pespurite de 5 antigua quitama

0y
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@ue el jardin anchuroso hila, leje y rasguea;
QOye siempre la gota que es secreto en la rama,
Beso ardido en la flor sonrajada de histeria.

Qye la gota y la hoja, oye la gota y la hoja.

La hoja y la gota fresca, la hoja y la gota fresca,
Oye la gota y la hoja. Oye el claro silbido

Alla donde los cabros de la lluvia se enervan.

Mira la lluyia. Mira como hiende la lluvia

Con su latigo claro la nuca de la piedra.

Mira, mira la sombra congelando pasteles

De humedad pensativa en la cruz de la arena.
Mira, mira las nubes como sacan sus focas

A la orilla del cielo —con su antigua presencia.
Lluvia, por poca cosa te pareces a la ancha
Costumbre de volcarme por todas las riberas:
Eres mi voz recéndita que a veces sale a flote

Y ‘eres toda la hondura que de mi se apodera.
Contigo hay un palacio dormida sobre el viento

Y una noticia abstracta resbala por tus crenchas:
Ven, oh boca enterrada, ven sumerge y esconde
En tu) palida muerte la cancién de la alberca.

Ya sé que es tuyo el iris de todas las burbujas

Y que el alamo gaiie porque ti lo degiiellas.
Lluvia, te estas ganando un suspiro: muy hondo
Desde que una edad sorda resbalas por las yedras.
En tu tunel se ha puesto a aullar todo el recuerdo
Y tus tijeras matan mis antiguas estrellas.

Lluvia, pajaro henchido que transcurre en la rosa
Cuando el viento acaece en las raices negras:

Ya deja que el crepisculo salga a vender manzanas
Con las manos vacias de la_himeda arboleda.

Y en tus zancas de vidrio, desnuda y asombrada,
Vete a buscar un pais de peces o de nieblas.

=161 =



JOHAN SEBASTIAN BACH

SUITE FRANCESA NUMERO Il
et
ALLEMANDE

Aquil mi voz.

Aqui tu voz de blando ritmo: emocional.
Tu paso aq

Mi paso alla donde.sflorece el resedal,
Ven a danzar,

Ven a mover extrafios vientos de. pasion.
Ven a girar,

Pajaro fiel, astro hecho carne de cancion.

Aqui i y yo,

Aqui ti y yo. Aqui ti calida 'y frutal.
Aqui la noche,

En la terraza, echando un ancla sideral.

Aqui la luna,
Acariciando_hondos latidos del jardin.
Aqui tu voz,

Adelgazada en' el almibar del violin.

Aqui la voz del ruisefior;

Junco de musica sutil.

Yai no hay daler? Ya no hay delor!
Solo hay el enfasis febril.
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Alzate en mi como un palacio,
Enciende sedas y clamor,

Y gira en torno, en torno, en torno,
Hecha de llamas y color.

Un pulso abierto
Esta en mi pulso;
Una ola abierta

Esta en mi mar.

iOh prisma!
{Oh viento!
{Oh flor!
{Oh nube!
1Oh loca
Fiebre
De
Danzar!
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COURANTE

Son las altas galerias,

Sen los briosos espejos,

Son las espaldas desnudas,
Las tijeras de los ecos,

El agua de los perfumes

Y las sonrisas huyendo.

A espaldas de la alborada
La noche azota luceros

Y entibia voces bermejas
Donde |a danza esta ardiendo.

En la lucerna hay jardines
Que nutren fuentes de besos.
Lamparas que se adelgazan
En voces de color ebrio.

Mil palabras pisoteadas

En una risa de pétalos;

Mil cascabeles floridos

En labios de crisantemo;

Mil huertos de carne y rosa
Mil manos de torre y viento,
Y el friso y el capitel

Y el cortinaje tanendo,

Y el hombro' infinito y claro
Perdido en golfos de anhelo.
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iOh multitud asombrada
De olor sinfonico y lento!

En el azul de los ojos
Llueve sus brasas el cielo

Y arde la sed en la entraia,
Y este pajaro del beso
Naufraga en la agria resaca
Que azota el mar del espejo.
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SARABANDE

Mientras al viejo muelle de la luna
Afraca en su navio mi locura,

Dame en tu voz el vino sofoliento
Que hace bastar tu boca para el beso.

Y en la paz del jardin, bajo tu arrullo
Deja que yo me llene de tu mundo.
El alma se me agobia de luceros

Y tus manos se alargan a mi suefio.

Acégeme y dominame en tu sombra

Y haz que tu nombre azul moje mi boca.
iY en tus ojos de dulce confidencia

Deja que mi astro naufrago se muera!
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IV =
MINUETO

Un ‘clima de nardos el ambito: puebla,
Pasmado en la cinta de la aita' peluca:
En largas hileras la seda y la carne

Levantan murallas: de musle y cintura.

Con vuelo de manos se inicia la danza
Que mata en el aire palomas de luna,
Trizan los cristales del compas las damas
Y los caballeros abren, sus preguntas.

En las reverencias \y las resonancias

Las manos agitan péjaros de espuma.

El beso se jposa, discreto, en'un hombro.
WUn angel bermejo se duerme en las nucas.

Laten altos dedos las fragiles damas.
Bajo la ancha seda suspiran las curvas.
Enciende fa musica un charco de estrellas
¥ len todas las bocas hay. fresas maduras.

Serpientes de aromas muerden al minueto.
Desde los jubones las venias saludan;
Y arden las sortijas, y las manos vuelan,
Y la noche esconde la frente, confusa.
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ANGLAISE

Cascabel de palabras, las mil lenguas del vino
Emigran sobre el garrullo estupor de los brazos.
La musica se inclina a espigar los perfumes
Mientras afuera grita la 'sombra como un naufrago.

Ebria de hondas gargantas y de espumas rosadas
La fiesta alarga un bosque de voces y de manos
Hacia donde se buscan, aleteando, los besos,
Sobre un sonoro y dulce horizonte de labios.

Torcida en humo lento, la alegria se escapa

Por las torres doradas donde se incendia el canto

Y, rumbo @ un pais de ausencias, navegan los ensuefios
Sobre una agua infinita e astrellas y de pajaros.

La seda y sus presencias van gimiendo ternuras
Para la noche abierta en la rosa y el astro,
Hasta que tras el limite mas rojo de la sangre
La sombra alza la inmensa estatua del cansancio.
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SR T
GIGUE

Acosados de todas las mareas,
Trepados al peiasco’ macilento,
Ardamos; el ciclon de la caricia
Y volquemos las crateras del vérfigo.

Musical mordedura que te viertes
Como sangre de rosas en el viento,
Vas, cruzando una cinta de fatigas
Al galope fragante del deseo.

Dibyjame tu linea de jacinto

Hendido junto al muro de mi cuerpo
Y arrojame. tu grito destrozado,

Con el pez de la danza, dulce y ciego.

En tu junco torcido de ternura
Cuaja el palido fruto de mi suefo
Cuando al mastil sonoro de la. msica
lzas la llamarada de. tu anhelo,

Qyeme sobre el hueco de la noche
Hablarte con el grito de los vientos;
Y. apégate a mi vida como un blanco
Caracol que se tife. de luceros.
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MODEST P. MOUSSORGSKY

CUADROS DE UNA EXPOSICION
PROMENADE

Pasos, pasos, pasos que no se detienen.
Pasos en la noche. Pasos en el tiempo.
Pasos en el suefio, menudos y alegres.
Pasos, pasos, pasos. La fugaz cadencia
Nace, crece, enflora. Los pasos se mueven.
Todo anda, camina, todo' rueda y anda.
Hay pasos en raices y savias que crecen.
Todo: sube, sube como una columna:

La tierra es un paso redondo y solemne:

Aqui estan los pasos. Aqui van los pasos
Con itodos los hombres, con todos los seres.
He aqui mis pasos. He aqui mis pasos
Subiendo escaleras de cristales verdes.

Por este camino van mis pasos suaves
Dejando campanas de plumaje breve.

Mis pasos ahuecan un son de honda tierra.
Mis pases se callan. Mis pasos se duermen.

Junto al lienzo que abre su voz de muralla
Detengo los pasos que se desvanecen.
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EL ENANO

Camina, salta y juega.

Es la alma pequenita de la alfombra
Que ha salido a correr albur de besos
En la nuca gentil de la duquesa.

Camina, salta y juega.

En sus ojillos late la' inquietud del bosque
Donde la caza puso sus trompetas,
Cuando, junto a la raiz de la alta encina,
Quedo preso en las redes de la fiesta.

Camina, salta y juega.

Avyer fue el bosque negro

Y las raices negras:

Hoy la lucerna de iris del castillo
Y los ojos de miel de la duquesa.

Ayer fue el bosque negro

Y las raices negras.

Hoy la babucha de rubi tallado
Prende un incendio de carmines locos
Del enano en la sangre lisonjera.

Camina, salta y juega,
El jubon de escarlatas, oro y piedras,
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Ya le roba al jerdin sus amarantos,
Ya al agua sus vivas lentejuelas:

Y él vuelca en el sofa su carcajada
Entre los almohadones y las sedas.

Camina, salta y juega.

Es la alma pequefita de la alfombra.
Que ha salido a correr albur de besos
En la nuca gentil de la duquesa.

En el salon solemne,

Desde el rincon en donde el clave suena,
Derrepente da un salto; y, casi un hombre,
Sobre el rojo de la alfombra espesa

Con aire heroico de deidad famosa;

De principe guerrero, de poeta,

De sacerdote, de gigante inmenso,

De leén rampante, de aguila febea,
Sintiendo palpitar todo el latido
Del corazon inmenso del planeta,
Con: un talante olimpico \y eterno. -
Su diminuta imperfeccion, pasea.

Camina, salta y juega.

Ayer fue el bosque negro

Y las raices negras.

Hoy la lucerna de iris, del castillo
Y los ojos de miel de la duquesa.

iOh, duendecillo, que en, carrera loca
Huyes de pronto y trepas

Por les blancas colinas de los hombros
A la nuca gentil de la duquesa;...!
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EL VIEJO CASTILLO
{Oh 'bestia gris de piedra’ nutrida de horizontes;
Incendiada de estrellas y helada de silencio!
Momia de pie, detienes tu 'eternidad rugosa
En grietas y ventanas abiertas en bostezo.
Alguna vez te alzaste como ala o comd grita
Dejando que te aniden crucificados besos;
Mas los siglos mendigos que duermen en tu piedra
Hoy la tnica moneda que gastan es el eco.
En tu frente olvidada reverbera la sombra
Y te puebla un fantasma que se incendia en el tiempo.
Los relojesi se paran para escuchar tus rugas
Y en tus ojos anida la voz de los troveros.

Luna de trovadores que cantaron nostalgias
En pastorelas y albas con guirnaldas de besos:
Eres la spla verde campana que columpia

Sus sones misteriosos en el lorreén guerrero.
Sombra revuelta y alta, sombra acerada y seca,
El juglan te escald con sw viejo lamento.
Llanto del trovador suspirado en la viola,
Cuerdas de pentagrama para escalar el suefio.
Castillo, tu ceguera pide @uroras muy dulces
Para encender las altas ventanas del recuerdo.
Viejo amigo del cielo, saludas a los astros

Y ellos miden tu mueca de pastor de silencios.
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Castillo, piedra y ruga, como un viejo sollozo
Azota lu amargura un espanto tan negro

Que la humareda rubia del ayer esplendente
Disipa cuando soplas con tus ojos de muerto.
Tu dolor no es de mar que le pega al penasco
Ni tu muda soberbia tiene labios de viento:
Sélo llevas las canas de la nube en el pardo
Pescuezo de tus horas amortajadas de ecos.

Gemido de la sombra, angel pasmado y negro,
Roca antigua borrada de perfumes y besos,

Algun histrion fantasma camina entre tu rota
Estructura abollada, con humildad de perro.

Mas (Como adentro laten tus viejos esplendores
Cuando como los musgos te crecen los recuerdos!
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S
RONDA DE LAS TULLERIAS

Cielo de indigo. En el cielo
Una cascara de luna: i
La tarde tuerce sus voces
Y ‘sopla una ancha burbuja.
El palacio alza jardines

Con vidrios de fragil musica
Y un surtidor de suspiros
Arana leves agujas,

Ocho nifios, Ocho nifos
Con sus manzanas maduras,
Con sus ropas encendidas,
Vendiendo risas de fruta.
Ocho ninos: Ocho peces,
Ocho brasas en disputa,
Ocho presencias de nacar
Con ocho magnolias juntas.
Ocho' nifios, Ocho' nifos.
Ocho campanas desnudas
Tanendo estrellas dormidas
Bajo elefantes de bruma.

Cielo de’ indigo. En el cielo
Ya' esta sentada la luna
Regando largos juguetes
Desde su verde cintura.
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La ronda, ronda, rondall:
Sobre el jardin que se azula
Triscan peces sumergidos

En un jarabe de luna.

La noche enciende sus angeles
Entre violetas oscuras

Y untadas de lentejuelas

Las horas pasan desnudas.

La ronda, ronda, rondalla:
Para esta noche madrugan
En el corcel de los bucles
Semiilas de estrellas rubias.
En la frente de la rosa

Hay ocho risas que surcan
Huyendo en copos bermejos
Hacia. la misma pregunte.

La renda, ronda, rendaila
En el ciprés se columpia.
Los ocho nifios. se. marchan
Por arboledas de azlcar.
Alza la noche el palacio
En una escoba de bruja

Y laten todas las voces
Con penachos de ternura.

La ronda, ronda, rondalla:
La piedra el palacio alumbrg
Pero se queda el jardin

Sin ocho bucles de luna.
Solo las fuentes doliendo,
Mensajes que nadie escucha.

—:Donde ravegan los ninos
De alegre nacar y espuma?
—A donde canta; el silencio,
A dorde el agua disputa,

A donde 1jace el confite
Con vacaciones, de fruta.
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LA VIEJA CARRETA

Catedral de anchos ruidos, voz lenta y pesarosa,
En ti la emigracion muge una sombra larga.
Vas girando un planeta mendigo y solitario

Y en los ejes dolidos tu aburrimiento bala.
Frente a la agria disputa del viento con el arbol,
Madura de experiencia, discretamente pasas,
Bamboleante, en un ancho paisaje sin riberas,
Regalando a la tierra tus suspiros de paja.

En la tolda arrugada, tu sonrisa de trapo

Va empinada a una torre de prietas esperanzas.

El sol, como un paisano, se ha tumbado en tu vientre
Y a tu paso redondo se estremecen las landas.

T empujas el minuto sombrio hacia la noche

Y un bocado de cielo saboreas con calma

Para sumirte luego en un lente naufragio

De espigas y terrones y de colinas altas,

Poique: &l programa esciibes de un claro mediodia
Las arboledas te oyen y desde lejos te aman

Y te rien los pajaros y el camino te suena,

Y el viento te levanta las enaguas de paja.

El otofio quisiera proponerte en casorio

Hablandote en las hojas sus mas dulces palabras,
Y espiandote con la honda pupila de los troncos
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Guando al paso, en el bosque, los silencios te ladran;
Pero ti, pastoreando tu rebafio de nubes

Te vas, con el saludo de las viejas cabanias

En tanto que te sale a abrazar la colina

Y te besa el arroyo con las bocas del agua.

Llegas. Llegas y pasas, henchida de caminos

Y estas siempre en la ruta de todas las distancias.
Por eso hay en tus ruedas dos oraciones lentas
Urgiendo la piadosa necesidad de! ancla.



AT
BALLET DE LOS POLLITOS

La gallina, orgullosa,
Alza un grueso obelisco
En mitad de la paja.

Nuecesillas al sol
Estos pollitos fueron
Enantes, dalias.

Con patitas de azucar,
Rosadas,

Son merengues, de almibar
Que cantan.

Burbujitas de miel
Y de ambar,

Son unas campanitas
Naranja

Que tienen la virtud
Del ala.

Borlitas de azairan,
Sonajas.

Crisantemos champan,
Maracas,

Estos pollitos traen
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La clara
De la nube, y la yema
Del alba.

La gallina, orgullosa,
Ya quité el obelisco
De mitad de la paja;

Y bailan las pompitas
De ambar

Un ballet quebradizo
De cascaras. .
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DISPUTA DE JUDIOS: SAMUEL Y SCHMUYLE

Samuel: uria bodega de palabras hundidas

En la campana sorda que le crece en el vientre.
Vaciedad hecha témpano, se escucha su ceniza
Retumbar en un choque de avispas y de dientes.

Pasma una tuba de 6rgano el ganote nervudo
Y, en doma de elefantes, dispara agrios aceites,
Mientras la vana capsula de un redondo bostezo
En un lago tlulante de carnaduras mece:

Schimuléy: vieja yedra paralela y cuitada

Con lenguaje de espigas y palabras ausentes:
Oruga temerosa ahuyentada de manos

Corrlendo en una sombra que tiembla y anochece.

El pajaro del miedo le pica la epldermis
Y le pone en los labios una mueca silvestre.
Habla con el murmullo de la gota olvidada
Y, de pared adentro, una protesta muerde.

Los dos tanen montanas de inutil desvario;
Hasta que, tras los gritos que trizan agrias nueces,
En un cohete ronco donde giran los brazos

La blasfemia infecunda explosiona y se tuerce.
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EL, MERCADO DE “LIMOGES”

Como una cifra enorme: se abre; en hierros, la puerta,
Dando sorbos de gente, bajo el clarin sonoro:
Discurren las palabras y se alza el vocerio
Deshaciéndose en numeros de aritmético gozo.

El mercado deglute las palabras manidas.
Mascullando_ intenciones en garrulo retozo.
Vuelan palomas blancas de ofertas silenciosas.
Grufie la negativa su arisco “no’" redondo.

Sobre uin tambor de voces  laten viejas. navajas
Los dedos donde aguza sus uias el negocio;

Y el sol, como un gendarme, va pasando revista

A un pueblo de legumbres que chillan como loros.

Con su lenguaj amarilla lame el viento las frutas
Que duermen. embriagadas de aroma capitoso
Y una loca disputa de colores y gritos
Desenvaina en el vértice agudo. de los icodos.

Innumerable, abeja, molino de altas manes,
Ventruda capital de la angustia y. el oro:
Degiiellas en lu mundo todas las fantasias

Y el suefio no se atreve a palpar tus conternos.



=
LAS CATACUMBAS

Sepulchrum Romanum

Eternidad de Roca, densa de graves sombras,
Frontera gris del tiempo, soledad que hace muecas,
Ornamental palabra empinada en los siglos,

Grito de vaciedades, dimension del lamento. ...
Colmena abandonada torciendo el propio aullido,
Cavas tu subterraneo con un soplo siniestro

Y en tu noche sin raices la tiniebla absoluta

Clama desde la piedra la embriaguez del espanto.

Arde y 'se rompe el grito en astillas de muerte
Y el vértigo del miedo acosa con tus manos.
Tu piedra tenebrosa es ung frente augusta
Cautiva en la oquedad infinita del llanto!

Cum Mortis in Lingua Morta

Hay un viento que gime aguzando palabras
Extinguidas, ocultas, aniquiladas, finas,

Virutas de palabras desvalidas y muertas,
Hilos rotos de ausencia en silabas baldias.

En la cardena llama del silencio asombrado
Hay una voz que hiela, absorta en lumbre fria,
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Y un eco de cenizas que se escapan en ronda
Hace cantar al polvo con sus lenguas vencidas.
Ciudad de los sollozos ateridos de piedra,

Tu muro es la palabra mas alta del Designio:
Porque en ti desembocan todos los temporales
Y estan plenos tus poros del vaho del Infinito.
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LA CABANA DE LA BRUJA “BABA-YAGA"

Esta es la cabana de la Baba-Yaga:
Aqui estan sus hijos, los cuatro huracanes.
Aqui las serpientes de lava y azufre.
Aqui el zanco y la ala de los vendavales.

Esta es la cabaiia de la Baba-Yaga:
Su marido, el trueno, prepara vinagres;
Y su guardia negra de lobos nocturnos
En verdes eclipses afila pudiales.

Esta es la cabaia de la Baba-Yaga,
Tardntula roja nutrida de sangre,

Vestida de ortigas, jinete de escobas,

Que en los campanarios enciende aquelarres.

Esta es la cabana de la Baba-Yaga.
Cuecen sus marmitas corazones de angel,
En las humaredas cuajan los venenos.
Sus alas de trapo los vampiros abren.

Esta es la cabaia de la Baba-Yaga,
Con una coraza de veinte caimanes,
Sustentada en veinte patas de avestruces,
Con velnte atatdes colgados de imanes.
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Esta es la cabafia de la Baba-Yaga;

Cuando sus cuatro hijos salen a pasearse,
En el cielo quedan solo astros enfermos
Y la pobre tierra empieza a cuartearse.
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EL PORTON DE LA ANTIGUA FORTALEZA DE KIEW

Oh majestad unanime resplaridecida de. astios
Oramen de la historia con ensuefios de piedra!
Tu soledad de océano te viste de reflejos

Y la gloria te tife con gama de banderas.

Tu muda geometria eriza sus espadas

Y acaso le faligas de alzar tu sombra inmensa;
Pero hinchas tu estructura como un “yo' cejijunto
Que solo se preocupa de aquello que recuerda.
Y, pues, si te visitan los luéspedes de antano,
En lus muros te palpas si tienes cartucheras,

Y tus bravos clarines soplan su zzucar de oro
Y por todas (us grietas ponen cara de fiesta,
Enlonces, a lo lejos oyes el canto heroico

Que en el tanel del aire se desliza y acerca

Y como una muchacha sénsual, te pones limpia,
Y en tu mas alto friso colocas una estrella.

iDejad pasar de largo los corceles del viento,
Que la legion triunfante viene gloriosa y lenta!
Roja de sangre y hierros camina la victoria
Hablando con las bocas de' las heridas frescas.
Gritan los estandartes su multiple alarido

Y el cielo, bruscamente; se tine de epopeya.
El horizonte ladra sus mas viejos asombros

Y los fuegos sagrados desnudan sus hogueras.
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Blasfemias musicales, hojas de plata rubia,

Las campanas revuelcan sus frentes en la tierra

Y en un aire nervioso de manos perseguidas
Multiplican metales que tumban y golpean.
Campanas que abren surcos para sembrar espadas,
Campanas que alzan cascos y que aguzan espuelas.
Campanas estalladas en un largo alarido

Meciendo por el aire una hamaca de estrellas.
Camp convincentes, ar it

Yunque de altos cristales la victoria golpea:

Y en el cielo se vierte la augusta llamarada

Del triunfo que traspuso la arcada gigantesca.
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SONETO CON ENIGMA
(A Remigio Crespo Toral).

Que dice el saltamontes de la gallarda encina?
Oye la pobre oruga las voces de la selva?

La iguana bajo el sol, sabe que el sol camina?
Y la piedra del rio, manda que el agua vuelva?

Conoce la lombriz quién es la golondrina?

Coémo batalla el liquen contra la madreselva?

Qué juzga de la rosa la enarbolada espina?

Qué hara la hoja al caer cuando el viento la envuelva?

Sabe, acaso, el murciélago si vuela la paloma?
Puede la ostra escuchar la voz del océano?
Qué murmura del condor la misera carcoma?

Como miden la altura los palpos del gusano?

Mira la ameba el agua que brilla en la redoma?
Qué opina de la nieve la boca del pantano?
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PERFIL DE LA VOZ EN LA MURALLA

¢Quién puso aqui este ciego cuchillazo de sombra®
Aca se hace!la noche.

Aca viene a perderse todo aguello que canta.
Aca se hace la noche.

Asi en tus ojos, lenta, la juventud del agua.
Igual que hoy te miraron los crepisculos

Vestida de reflejos azules y de llamas.

Igual que hoy, en la noche que transcurre inclinada
Sobre el dolor que humea y en cancion se levanta.

Suena una arpa a lo lejos. El Viento esta en las fosas.

Muge el rio y se ensancha.

El vierito esta en las rosas.

Hago por detenerte a la puerla y te marchas.
Perros  azules corren por cielos de verano.
Enfermas de cristal se acuestan las montanas.
La tarde se me ovilla a los pies con el viento.
Ya se empinaron lodas las estrellas mas claras.
Liorarte, huir de noche. Pensarte en las mananas.
Al ¢por qué eres el grito tras el mura,

El vidrio destrozado, la lengua  congelada?.

Voz de flor, piel de luz en la noche que baja
Gritando de los astros.

recida eni la mas alta vecindad del silencio,
Te me ahuyentas de prorito, cual los navios hacen.
Te llamo y ya eras ida, Te busco y ya no estabas,
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Siempre me quiebro en i con mi antiguo reflejo.
Me encuentras, di, me besas en panuelos del aire?
Qué haces, estrella mia, qué pides a lo lejos
Cuando te crece el beso en la rompiente brava?
No importa lo que seas. Nada importa lo que hagas.
No importa. Nada imporie, siempre sera o mismo.
Siempre estara cayendo esta vieja ternura

En rocio: al paisaje donde el recuerdo bala.

Yo no lucho contigo,
Mujer cieja de ausencia
Yo no lucho contigo,
Si (e estas en lo oscuro de la pena, anidada.

Yo ne lucho' conligo,

Si sélo ti me cortas canciones en las ramas.
Calla, amiga, y contempla

Deshacerse mi escarcha.

Calla, amiga, y contempla en las horas sin suefio
Cémo, en la muda noche, va a roerte mi cara.
Callate en quieta piedra.

Callate en cruda sombra.

Callate en alta poche.
Callate en fiel montaia.
Yo' lavaré en un agua de. estrellas infinitas
La cancion que te agita panuelos y te llama.
Yo afilaré mi voz en flechia y en silbido

Y. partiré tu frente de sombra y de murallal

site tengo en la lagrima.
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PASION DE LA MINA INFINITA Y MIA

(A Ella, la Duena de mi Vida,
Esperanza, mi Hija).

Orio, voz y sehal, claridad irepadora,

Transparentada en mi, llena de mi, colmada. ...

iOh, pufiado de rosas amanccidas y himedas,
Rostro luyo, mi nifia, mi mufeca de niebla!

No sé si hacer tu canto con burbujas de sangre,
O beberlo en el agua, o sorberlo en el viento.

En mi yida —que es mar de abandono— eres alba;
Y en mi noche sin suefo eres fuente y estrella,

Ignoro si amo en Ui toda la carne iia
O si encuentro el capullo de Dios en tu milagro.

Yo no quise es
De tu estacion, s

ribir para ti la cadencia
no hallo dénde quedan los versos.

Porque no hay luz del todo para darte posma.
Porque en el universo no hay ritmo que te' plasme.

Yo no quise escribir para ti con mi mano
Entumecida, al trance de dar fe a la palabra:

Porque no sé lampoco qué hablaria mi boca
Que es de ruina y silencio o, apenas, grito naufrago.
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Pero el hombro desnudo de tu aurora ha abatido
La tiniebla que humeaba en la vieja caverna.

Y hoy estas ti, jardin abierto a la alegria,
Donde cruzan la senda de perfeccion sonada.

Estrella, nieve y pétalo, costa, cielo, isla de oro,
A ti viajé en la proa del propio desamparo,

Héme aqui, desbordado el labio de ternura,
Caida, retorciéndose, mi hora junto a tu hora;

Ta fuiste siempre; y yo para ti fui camino:
A tu clara sustancia transitoria adjetivo.

lu: fulste siempre; siempre, como el sol a la tierra,
Y estuviste en el canto, en |a carne y la pena.

Ti fuiste siempre, siempre, como la savia al fruto,
Como el fruto a la tierra y la tierra a la savia.

T llameaste en mi mente y goteaste en mi sangre
Y quemaste en el beso y hablaste en la palabra!

Costa de mi destino, albergue de mi huida,
En la infancia del mundo ya habias amanecido.

¢Qué puede hacer, entonces, mi canto frente al rubio
Calor de tui presencia, de tu rol infinito.

De tu ayen intuitivo, de lu hoy en estupores,
De tu manana que es como el ala de un ritmo?

Es cual sentiv fruicion de partida o llegada
Conternplarte en lo real «de todos mis sentidos.

No sé por qué me asfixia la miel de tu poema:
Soy la abeja que queda muriendo en la corola.

Estrella, nieve y:pétalo, costa; cielo, isla de oro.
IA ti, en el mar de siempre, he viajado, Hija Mial
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NAUFRAGIO Y ENTIERRO DEL POETA
Y LA CANCION

(Al Poeta Magro, Victor Sacofo Castro,
Muerto: en horrenda Soledad de Amor).

Como unz ala hecha presa de estupor te has plegado,
Mudo y definitivo, orillado a la noche

De tus velas, que amaban tu soledad de faro.

Por carenar tu proa, hacias puerto en los: ojos

De! fus nifias doradas, de tus nines de barrio

Que' trenzaban ‘sus manos en tu barba de naufrago.
JAh tus nifias sonreidas, ah) tus angeles de humo
Que amortajan de besos tu corazon de pajaro!

De seguro: estuviste deshojando una rosa

Cuando te nacio, al pronto, un pafuelo de ausencias
A la borda, y sentiste que crujia la- amarra;

Y con la ultima silaba de tu verso en el viento

Se te encendid la lampara del adios en las manos.

Desde mi alta ventana festonada de asombios
Con la brava pintura. del otono .que humea,
Yo te veo pasar sacudiendo tus ecos

Comeo  ex-libris: enjuto de. edicion chocarrera,
Con: tu trunca palabra hecha grito en la nube,
Con lu verso escondido en la ruga del viento.
Breve gajo de barrio, el airon de tu ensusio
Te dejaste enredado en un viejo balcén:
WDonde esta picoteando 'su cancion tu: guitarra,
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Doénde esta pignorada, para siempre, tu estrella?
Viejo pajaro bohemio, ya lendrds campanario
Donde echiar a los vientos' piedrecillas de canto;
Ya podras tus collares de trisleza cuidarte

De ponerlos al cuello de tus nifas de barrio.
Inclinado, en tu propia ansiedad temerosa,
Enredado. en la absurda inquitiud de tu canto,
Ya tus ojos no miran las lejanas mareas

Y. te estas en el muelle como un mastil tumbado.
|Ojala se te acuerden las gaviotas de entonces
Y te cuelguen chillidos e sus yuelos de pasol
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GARTEL PARA LA NINA DE HOY -

En: esta noche de mentas
Tu nombre se afila en ala:
Yo enciendo mis tres caminos
Para veslir tu distancia.
Tengo veces de luceros

Para encerrar en tus jaulas.
Tengo una cinta de besos
Que no ha cefiido gargantas.
Orillada a mi vereda,

Con raices de junco y ansia
Me naces, clara glorieta

De pesadumbre dorada.

En tu corazon de almendra
Hay un canario que canta.
Yo salgo a caza de ensuenos
Y tu canario se apaga.

l-a fiesta de tus sonrisas
Rubias: estrellas me alarga
Y riega un odre de rosas
Amanecidas en agua.

Y me persiguen tus manos
Como gaviotas hambreadas
Sobre este barco de ausencias
Humoso de tus palabras.

En esta noche de mentas
Tu nombre se afila en ala:
Yo enciendo mis lres caminos
Para vestir tu distancia.
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<Quién puso cauce a tu ritmo?
J@uign la ola? ¢@uicn tu mirada?
Quién hizo nacer las brecias

En los brocales del agua?

Esi como fuente en la noche,
Como colina o muralla:

Pero, en el hombro, tu pela

Es un pajaro que canta.

Ya puedo decir que soy

El mismo nific: que amabas
Bordando un sol de alfenique
Con mariposas de albahaca.
Ya puedo decir que soy

La escuela, el trompo, la rama
Donde, en panuelos, la nifia
Dejo sus uvas colgadas.

Ya puedo correr comelas
Con hilos de la alborada,
Llevar la montafia al rio

Y. al monte subir el agua.

Ya puedes decir que soy

[El secreto ‘de i almoliada,
Tu lima de ufas, tu “rouge',
Tu espejo, tu carcajada.

En esta noche 'de mentas

Tu nombre se afila ‘en ala:
Yo enciendo mis: tres caminos
Para vestir tu distancia.
Exprime lodas tus frutas,
Riega estrellas en tu falda
Hazle al agua’ unos corpiiio:
Tuerce @l viento la corbata;
Mas, ponme al patio una fuente
Con marmol de ‘tu: garganta

Y surce en ella tu: grito

Y espumame: fa esperanza.
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COPLA DEL CELILLO AMARGO

Estrella de puntas firmes,
Plumilla de te escribir.

Trajera el cielo perdones

Y un angel de bien morir;
Pafiuelos de mar que empapen
Canciones de leve anis,

Y un suefio de rubias hebras
Para tafier tu marfil.

Estrella de puntas firmes,
Plurmilla de te escribir.

Sangre de nuevos claveles
Hervida en miel de tubi,
Tu aroma y el pez del canto
Van en la sed del/icammin.
Nieve: rosada ‘tus dedos:
Pentagrama. de alheli.

Estrella de puntas firmes,
Plumilla de te esecribir.

Azucarillo dorads,

Hombros de azul colibri,
Te me reflejas de lejos
Con piel de rublo jardin.
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Te trepa mi Verso en junco
Y estoy en viento sutil.

La estrella quiebra sus puntas
De pronto, por no. seguir.

No! sigue, porque la estrella
—Plumilia de te escribir—
Por los celillos amargos

Se me acabo de morir.
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ARBOL

llimite criatura,
Escucho. tu esqueleto y viajo hacia tu parpado
Y hacia tu voz nervuda de angel loco en el viento.

Atbol, materia inmensa, tropel de Dios, tumulto,
Dios ti mismo, y como El innumerable espectro.

Ah miltiple fantasma, cordero del otofio,
Rol de la primavera, ufia y cruz del invierno.

Dormido, eres el pasto de todas las estrellas,
Despierto, en ti se agitan las pestanas del tiempo.

Traes un dedo en alto sobre los cementerios,
Y es tuyo, en carbon santo,
El corazén de polvo con que te aman los muertos.



MORADA INTENSA DEL ANHELO

Aqui estas, oh palabra
Conducida en el eco.

Desde el oscuro crater

Se me ha puesto a dar voces el recuerdo.

Tu naciste en la tarde
Suspendida de todos los gorjeos.
Por eso, ante la estrella cristalina
Hoy eres una gota de silencio.

El estanque; al crepusculo, liidse en verde olivo.
Tu rostro era un planeta en su hondo firmamento.
Brotaba en tu mirada la semilla de un astro.
Florecian los: fresnos,

Y los nocturnos elefantes

Llevaron en cada ojo la burbuja de un beso.

Tu lo viste, lo viste,

Y me lo senalaste con un dedo:

En el rio que se iba inventando paisajes
Salian nuestras voces a beber como ciervos.

Alzo el ocaso su ancha catedral de amarantos
Con campanas de ajenjo.

iAh, como reventaban esas ranas

Abriendo a la pradera sus mas verdes agujeros!
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De la zona del trino
La noche iba viniendo
Como un yo poderoso

Duefio de un corazon gigante y lento.

No hubo arroyos de luna
Mi colmillos de viento,
Surtidor de promesas

Ni esperanzas en vuelo.

Tan solo un| gran silencio: naufragado
En un charco de besos.
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DENUNCIA DE LA ALONDRA FUGITIVA

Suave y pequena alondra transida con mi canto:
¢Como, podré apartarme de tu dorada huella?

Alcanzame esa brisa que se duerme en tus marnos
Para morir sabiendo que tus brisas me besan.

Hay un 'silencie. opace prolongando tu sombra
Hacia donde mi sombra con la tuya se enreda.

El cristal de esta lagrima que empafa mi puplila
Enciende un astro amargo donde vive mi pena.

Ahora vienes como esos vientecillos lejanos
Que mueven suavemente las hojas y se alejan.

Vientecillo que fuiste y que entras a mi alcoba
Y que soplas mi sangre y enciendes mis planetas.

Vienes en largo vienio cuando izo. mis canciones
Y entonces la alegria se pone a hinchar mis velas

jOh luna prolongada sobre la niebla inmensal
Mira bien que tan solo sobre mi te reflejas.

Luna mia, astro mio, mi estrella fugitiva,
Te taladran abismos en las anchas tinieblas
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No sé por qué presiento que te sigo teniendo
Como la sangre ardiente que me bulle en las venas.

No sé por qué imagino que me diste tu risa
Como una cinta larga que me ata y que me acerca.

Y que jamas tu vida puede irse de mi vida
Si cada vez mi carne a la tuya se enreda.

Suave y pequena alondra transida con mi canto:
¢Cémo podré apartarme de tu dorada huella?
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CLOINHCHIENRETHO)

(A Alicia Cordero Aguilar).

Sobre el mar del teclado que en oleajes blanquea
Van tus manos desnudas.

Raudas, locas doncelias, retozando su tiempo,
Inflamadas y pudicas.

Sube, hermosa, tu imagen esculpida en la noche
De recondita curva.

Derribando sonoras estatuas

Alzas tu flor de bronce

Incrustada en un piinto de negrura.

Agobiado. silencio, vastedad doblegada:

Contra, ellos va la orquesta

En bosque y columnata de azul arquitectura.
Selva de los violines

Del como y el fagote,

Trueno de los timbales!

Sobre ellos, al galope

Van tus dedos: de luna.

Tu voluntad de viento y tempestad, de pronto
Desata sus borrascas y tarrentes dorados

Que hacia la noche fugan

Encjende surtidores de marfil el teclado

Corren mil pedrerias de corcheas y fusas.

La flauta agrestemente echa a volar su trémulo.
Extienden sus ramajes de vidrio los violines.
Dibujas tl sobre ellos th pajaro de bruma,
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Tras el vivido allegro

La sedefia romanza

Y el rondé en filigrana que el parpado clausura.
Después nardos flotantes asomanse a tus manos
Y un inocente musgo de musical espuma.
Efigie eres de brisa

Y efigie de alta luna.

Luna, si, luna siempre,

Luna de nacar, dura.

Luna sobre el piano,

Sobre el jardin' que embebe

Reclinada la lluvia.

Y junto a ti ya nadie.

Sélo Dios y la noche que agoniza en penumbra,
Sélo. Dios que sonrie. para ti entre violetas.
Sélo Dios y el silencio

Con las dos manos juntas.
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LAS CUSPIDES DORADAS

Caliz de fuz, que dora la Caspide infinita:
Sobre @I, sus alas tenues abre la mariposa.
ilnquietud de partir hacia la ardiente cita!
{Indecisa ‘obsesion ‘de abandonar la rosa!

Silencio honde'y totali abisme’ que medita,
Huésped tenaz, el alma, cautiva temblorosa,
En su portal de piedra débilmente tirita

Y & su cripta en' penumbra; se desliza; medrosa

Sobre- la evanescente’ y diafana hermosura
De les doradas cuspides, con su habito perdura
La vida 'y su derroche de fuegos de artificic;

Hasta que‘al fin, de siibito, la mariposa errante,

Fascinada en el fuego de la Cumbre distante,
Hacia ¢l vuela a extinguir ‘su filgido’ suplicio!
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BROCAL ADENTRO

Amable suspension, florecimiento,
Consolacion caliada y jubilosa,
Brillo y azulidad, presentimiento,
De una vaga tristeza luminosa.

Con alas empapadas de blancura
La lucidez perenne de las horas

Era, en la vasta lobreguez futura,
Una visién de garzas migradoras.

Al borde de las grandes inquietudes,
Se iluminaron nuestras juventudes,
Lumbre de elevacion llevando adentro;

Mas fue tanto el deliquio y el ensueno,
Qué, débil rama, al despertar del Suena
Sentime desgajar brocal adentro!



CELAJES Y BRUMAS

Desnuda bajo el sol, imagen pura

De la dichesa Lumbre presentida,

Y del Gran Manantial onda perdida
Que es conciencia de amor y de ternura.

Alma 'mia, entra al Sueno con dulzura
Si quieres regresar a tu medida;

Y mécete en el tallo de la vida

Con nostalgias de azul'y de ventura.

En tu silencio océanico obstinada,
Y, a la gruta carnal encadenada,
Mo le juzgues al mar por sus espumas;

Porque con pie ligero y ala pronta,

Cierta vez, como estrella que tramenta,
Romperas los celajes y las brumas!
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ISLA DE MAR ADENTRO

Isla. de mar adentro, mi corazén oscuro

Es solo pefia brava con su romperse de olas.
Isla- de mar adentro, en el pefiasco duro

La urdimbre de sus cuitas ha entretejido a solas.

Isla ‘de mar adentro, sus playas desveladas

Golpea la corriente de las aguas remotas.

No hay proa audaz que busque sus costas desoladas
Ni velas que se doren @l sol de sus gaviotas.

Isla de mar adentro, mi corazon oscuro
Sélo en su vastedad logra sentirse purol
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AMANECER

Esta aurora discreta con sus manos de seda
Otra vez tu recuerdo me ha venido a entregar.
El jardin con el alba tiene olor de reseda.

Los ramajes se empiezan ‘suavemente a agitar.

A lo lejos la bruma pensativa se queda:

Asi ml alma, suspensa, te volviera a besar.
Arrebol (de las cumbres. Brisa languida y leda;
Y un silencio ‘de rosas que se obstina en sonar.

Pronunciando ta nombre las vecinas campanas
Con sus voces de plata dan'salmodias tempranas
Mientras rueda la luna, moribunda, al confin;

Y. hasta ell huerto que’ eleva sus secretos vagidos,

Tras la 'obscura arboleda con'su pueblo de'nidos
Llega la Gltima nota de un' lejano violin
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ELOGIO DEL PAN

Amigo matinal, pequefio huésped

Que mi mesa visitas con la infancia

De tu rostro abacial, y en blanca césped
De olan das en retozo tu fragancia;

Tu mejilla de anis, gorda y luciente,
Y tus grutas elasticas de aroma,
Tu palida oquedad adolescente,

Tu nutricia morada de carcoma,

Muéveme, con tu parvula frescura,
A loar tu ninez de levadura
Y tu tibia inocencia perentoria.

Baje, redonda prez, sobre mi casa,

Tu elipse de bondad, tu tez de hogaza
Y prenda sé de paz, discreta gloria.
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SEPTIEMBRE

El sol abre una pagina dorada

Del album estival. El viento, grave
Flautista montaraz, es como un ave
\elodi en la fronda r

Aroman las petunias. Perfilada

Traza una golondrina en giro suave
Con su quilla de plumas una clave
De Sol, que va de cénticos poblada.

Riega el prado, tenaz, Su tinta verde,
En la plata del rio, estremecida,
Pavonado cantil el agua muerde.

Y es un guifio de Dios medio escondida

La luna en el jardin donde se pierde,
Fugitiva, la liebre de la vida.
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MONTE COJITAMBO

Monte impar, mente subito, cenobita descalzo,
Vigia en tu armoniosa Tebaida vegetal,

Yo hago un viaje redondo a tu nariz ganchuda
Para mojar mi sombra en tu limpida paz.
Quiero oir como se alza la oracion de tu piedra
Cuando se torna estrella tu pensamiento azul,
Palabra geolégica, pronuncias mi recuerdo,

Y en mi vida es tu barro un pedazo de pan.
Semilla de la noche caida en el silencio,
Extraviado pingiiino que esta aforando el mar,
Te sientas en tus patas traseras como un galgo
Y estas velando el suefio del buen pueblo natal.
Montaia que yo quiero como quiero la altura
Del corazen materno que es todo mi caudal,
Candado del paisaje, enmudecida rana

Caida a todo lo ancho del cielo familiar,
Acosaste mi infancia, lobo azul, y ahora guardas
Ese aire doblegado de abuelo labrador.

Estatura del eco, avanzado atalaya,

Te hacen ronda, a la luna, las casitas de cal,

Y cuanda las paredes se esconden por los huertos
Casa abajo del suefio mi corazén se va,

Oh monte, al esponjarse QOctubre en los ciruelos
Una sierpe de musica me echaste al corazon:
Por eso cuando muera apaga tus cigarras

Y con tu pétrea mano dame el postrer adios.
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UN LOBO EN LA MANANA

Claros ojos de antilope,

Manecitas moradas.

Camisilla de lino.

Leccion recién cortada.

Bucles largos al cuello;

Bajo la gris manana

El' nifio de 5 afos va a la escuela

A pasos desvalidos por la humeda calzada

Los grandes rostros verdes
Del Jardin, en la aurora
Le dan sonrisas blancas,

Mujeres amarillas

Detiénense y exclaman:
—Socorro! Pobre nifie!
—Ese coche lo aplasta!

El nifio esta en las ruedas.
El nifio es ya una mancha.
Es un clavel de sangre.

{Es. rojo a lumbraradas!

Los grandes rostros. verdes
Del jardin se oscurecen
Y empiezan a dav lagrimas.
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Cinco. alhelies trémulos
Junto al andén se cuajan.
Y cinco humeantes pétalos.
Y cinco hiimedas brasas.
Y un zapatito blanco
Caido a la distancia. ...

Los grandes rostros verdes
Sacudense y se escarchan.

Cinco afios. Ah, cinco afos
Tenia Luis Catorce

Envuelto en escarlatas
Cuando una voz solemne

Le dijo:— Eres Dios viva

Y tu destello augusto
Deslumbra a toda Francia. ...

Cinco afios, ah, cinco afios
Sin resplandor alguno
Cabe el andén lodoso

Con estertor se ‘apagan.

Los grandes rostros verdes
Emiten, iracundes,
Pungentes vaharadas.

Mirad, mirad al lobo
Barranca abajo, huyendo
Untado en polvo de alas:
Orejas puntiagudas,
Colmillos. afilados,
Perforan la mafiana;

Miradle huir de un bucle;
De un huesecillo roto,

De una tronchada. vértebra,
De un zapatito blanco
Caido a la distancia.
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Un dia nuevamente
Gritando sus jactancias
La bestia colmilluda
Sobre ruedas de goma
Detras de sangre y bucles
Saldra otra vez de caza,

Los grandes rostros verdes
Se estan ahogando en lagrimas.



INVERNAL

Este rio tan bravo y sonoro

Era azul y pacifico en Mayo,
No' tenia torrentes briosos,

Y era un solo reir de guijarros.

Esta lluvia invernal que madruga

Le ‘quité su color argentado,

Y al hacerle moreno y lodoso

Le ha tornado mas joven y elastico.

Mas alla queda el bosque oloroso
De eucaliptos y pinos balsamicos
Con un prado de flores menudas
Que rasguea el zigzag de los pajaros

Hoy los vientos no bailan desnudos
Con los troncos resecos y claros,

Ni en las quintas hay voces amigas
Ni a lo lejos nos llama una mano.

De la quieta humedad de las hojas
La llovizna descuelga sus brazo:
Y un olor de cocidos humildes
Se ha dejado venir de los ranchos.

El invierno se \esponja, barbudo,
Con su sueno de ranas y patos,
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Con sus hojas mendigas, sus hongos,
Y el alvéolo aris de los charcos.

Estas gotas menudas de lluvia,
Este olor de los campos mojados,
Este rio que arrastra paisajes,
Esta muda arboleda, este barro,

Me invitaron @ andar por los chopos
Y a correr con los punos cerrados,

Y he gritado tu nombre en la lluvia,
Y otra vez he besada tus labios!
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CON EL ALBA

El sol, por las colinas, alza un pajaro de oro
Que despierta y decora las soledades mias.

Me desprendo; de pronto, como un raye sonoro,
Y me hundo en un naufragio de azules armonias.

Cabe en mis manos loda la merced de las cosas;
Y estoy en la montana, en la oruga y el lampo,
Y en mis versos ardientes siento brotar las rosas,
Y en mi alma divagar los perfumes del campo.

Bajo este cielo de oro, y entre el langido aroma
De mujer que nos brinda, radiante, la manana,
Palpitante y desnuda la vida es el idioma
De Dios hecho' de lumbre' infinita y lozana.

Amanccer es todo: el ave, el sol, el fruto,
El suefio, el verso, el alma sencilla y armoniosa,
Y hay emocién de altura y anhelo de Absoluto
En Ja vecina cumbre levemente brumosa.

jCudntas bellas palabras quisiera esta manana
Azul de primavera traer a mi cancion!
Deshojar unas rosas, abrazar una hermana,
Discurrir por los prados, decir una oracion.

Mas, en la hora fragante, sediento de poesia,
Buscando tu recuerdo tras del azul profunde,
Enlre estos manantiales de indémita alegria
Yo soy lo tnico tiiste que flota sobre el mundol
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CANCION TRAS LAS HIGUERAS

Exhala el corazon viejos lamentos
A un halito de rosas vesperales,
Y las frondas -agita, musicales;

£l undivago beso de- los vientos.

El alamo, desnudo; en las praderas
Se mece y con el céfiro suspira,

Mienitras se oye juna copla que delira
Bajo el verde dosel .de las higueras.

Embriaguez de guitarcas planidoras:
Memorias: de congojas punzadoras
Del amor que en canciones agoniza.

{Qué amargura, qué niebla, qué desvelo,

Qué licor de ansiedad y desconsuelo
Se bebe en este vaso de ceniza!
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CHEACHIESIIA

Silencio de mariposas
Va en tu nombre y se consume:
Lo surcan brisas ligeras

De cabelleras azules.

Nombre de musica y luna,
Nombre de liquida lumbre:
Va navegando en: arpegios
Y enfermo va de perfume.

Nombre, Cecilia, de plata,
De espuma que se te sube,
Y enjambre de arpas floridas
Y cielo que se descubre.
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SONATA EN GRIS

Dormida queda lla. nina
Y en sus guedejas se esconde
Uria lagrima de luna

¥ un gras bostezo de azogue.
Quieta de nacar y suefo
La nifa su nardo esconde
Entre afilados silenclos

Y degollados clamores,

Sobre su frente se ha abierte
El azahar de la noche,
Mientras la estrella madrina
Se mece en €l horizonte,

Avispa de peto oscuro,
Por siniestros callejones
Gira la muerte en la lluvia
Husmeando los corazones.

Llora, ingliriada,, la- lluvia

Con su guitarra ‘de monte,
Con su abanico de pajaros
Llora la lluvia en la torce.

Flor de arena, dalia oscura,
Flauta desnuda, en el bosque,
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Viene la lluvia de lejos
A zancas por los balcones.

Boga en la lluvia y resbala
Como una rosa de bronce
La luna y en la alta copa
De los cipreses se esconde.

¢A donde se ha ido la nina
De guedejas donde rompe:
Su impar lagrima la luna
Entre sollozes de azogue?

iJunto a la estrella madrina!
iMas alla del horizonte!

iSobre una hamaca de auroras!
iTras de una nube' de bronce!

Mientras por ella pregunta
La lluvia, con sus mil voces,
Sobre un lago de sollozos
Flota su nardo er'la noche:
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MANECITAS

Manecitas que en silencio
Me obligais a estar mirando
Las madejas de arabescos
Que trazais de modo extrano;

Con el plumaje del angel
Os la pasais jugueteando:
Pero si el angel os besa
Quietas quedais por milagro.

Primera seda del pétalo,
Primera savia del tallo,
Leccion primera del nacar,
Primer fulgor coagulado,

Estambrecillos inquietos,
Burbujas de luna y nardo,
Minuciosos caracoles

En dos suspires' tallados,
Duendecillos que al destino
Envidis mensajes cifrados:
iComo os amo, manecitas,
Que con Dios estais jugando!

Como sois tan sonrosadas
Y tan fragiles, es vano
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Preguntar en donde acaba
La flor, y empieza la mano.

Bombones de espuma y besos
En rosa y nieve labrados,
Semillas de la ternura,

Luceros de cinco dardos,

Temblorosas timideces
Hundidas entre los pafios
Que ojos de madre, cautivos,
Con luz de luna bordaren;

Manecitas que al destino
Estais siempre interrogando
Mientras os mira mi arrobo
Cazar querubes' dorados:

iAy, si cegarais un. poco

Las vertientes de mi llanto!
iAy, si a mis sienes cansadas
Les dierais un breve amparo!

Ay, si mi pena cupiera
En vuestro cuenco rosado!
iAy, si troncharais del todo
Mis espadaiias y cardos!

iAy, si la hiel apartarais

Que, amarga, empapa mis labios
Y del corazon la copa
Quebrrais en mil pedazos!



ANGEL GRIS

Grillito urbano en fugsd del voraz hormiguero
Grotesco angel de esparto;

Traes; jorobadite, malograda lu cuerds

Be juguete barato.

Angel de quince otonos,

Angel gris, sin pintura, de ristica madera,
Comprando vas la suela, oficlal de zapatos,
Mientras muerde tus pies el frio de los charcos.

¢Qué traes, duendecillo,

Como un secrelo encirgo a las espaldas?
Marchas por la vereda, cautamente,

Y el chico del baleop te mira,

Curioso; desde lo alto.

A compds: de allibajo;
Muiiece de carton mal recortado,
Zancajeando, cojeas.

Un dia llegaras al final del camino
Con tu pequeno fardo,

QGuardaran tu envoltorio en una caja
Sin que haya explosionado

Tu cohete de colores.

=



Te guardaran sin ruido
Como un pequefio grano.

Y mas alla del mundo,
Tus alas, que hoy recoges,
Se tenderan a lo alto.

Entonces, duendecillo,
Tras las constelaciones
Que alzan sus fuegos fatuos,
Desplegando alerones
Que van en tu joroba,
Veras como se empina
Desde la tierra tibia

Que cubra tu espinazo
Un' surtidor de estrellas,
Un besque de canciones
Y un gran lago de nardos!
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ORBITA

Farolillo de mar, tallo de ausencia,

Tu nombre gira en el pais del viento.

El gita en la alta noche, y lo pronuncian
Las silabas de miel de los luceros:

Le cuelga sus racimos &l crepusculo.
Hacia é| caen los pajaros del cielo,
Amarillas de azicar, las abejas

Lo chupan en la tinta de los fresnos.
Las palmeéras lo escriben en el aire,
Lalunia lo' dibuja én terciopélo.

Estd acido en la miel de la manzana,

Y esta hondo en el cobalto de los cerros.
Con' él divaga &l fuego de las rosas,

Y hacen ondas de olor los limoneros.

Es la flecha en el arco dela tarde
Untada en un aromal de ciruelos.

Rie con €l la palida menguante,

Para ¢l Orion dibuja su' trapecio.

Tras su fragil grabada de armonia

Vive en ‘quietud de almendra tu recuerdo.
Por ¢l quedé perdido coma un grito

En' lds islas redondas de ‘tus senos.

El socawd’ tu sitio como la ola

En la delgada arena del ensuefo:

Y aqui estés, eco azul en abandono,
Medida mia exacta en el silencio.

Si tocas mi dolor caera ceniza.

Nada muevas por lo hondo, te lo ruego.
iNo quiebres la burbuja de colores

Que hago girar en el pais del viento!
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LA LOCA DE LOS NARDOS

Por ahi viene la nina pastora da nardos;
Por ahi baja su irote inocente.

Por (@hi rueda sus ojos de loca gacela
Derramando su cantaro: de: ascuas.

Se ha caido la moche al suburbio

Con la luna a la espalda,

Y desfilan, guerreando, los rostros,

Y hay lingotes de sombra compacta:

Se recuesta el trasbarrio entre pardas colinas,
Y se mece en un suave ecuador de campanas.
Por ahi viene la nina:

Y la luna la:mira y'se queda apenada.

Gire, gira la nifa danzando, y la luna solloza,
Y en sus trenzas su-enorme burbuja deseansa.
Por ahi viene la nifa agitando sus besos;
Agitande su ramo de: nardos,

Por ahi vienen sus ojostde loca gacela,
Derramando el tizén: de' los: astros.
Destefiidas, las puertas; y de luna mojadas,
Crecen musgos: de;sombra,

Crecen rostros rumiando ventrudas palabras.
Calle abajo se van, retorciendo blasfemias,
Dos borrachos que empujan lask casas.

Con su trote de loca gacela,

Con su ramo de nardos, la: nifia se marcha:
Solo queda flotando en: el aire

Un tufillo: de albahaca.

Tras la negra colina la luna sollozal
Degollanda su' tierna cordera de. plata.




DONCELLA MUERTA

Caliz ya sobre nieve derramado;

¥ arroyo de blancura sosegada,

En tu penumbra riela, deshojada,
La estrella que te roba: el dios alado:

Tallo: de soledad, ala'sin' meta,
Soterrado jazmin, vara desnuda,
Boca ‘en beso tenaz, violeta muda,
¥ musica en reposo del violéta.

Luna eres, melancalica, en poniente,
Que tramonta el venir por el oriente
el ‘dia la promesa  sonrosada;

Y tu livio doncel, ya pri
Se clausura en el parpado ligero
Y en la trunca sonrisa enamorada.
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AUSENCIA

No estas ahora, Nunca
Como hoy fue tan inutil la nostalgia.

La tarde cabrillea entre las torres,
Alegre, desde donde sin reposo
Los chicos sueltan el domingo.

Con almendros, banderas y campanas
Me voy quedando solo ‘en el gemido.

Me abrasa, sin embargo, tu dulzura
De vieja sombra y familiar gorjeo
Discreto, recatado y, fugitivo.

Coriozco que desmayo;
Pero en ti me ilumino.

Tu voz empapa el mundo
Ei una curva y sucesiva musica.

Va el iris que fabricas, indomable,
Perdido en el trigal de tus palabras.

Es cierte: ellas se irisan
De lento amor y lagrimas.
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No estas ahora. Nunca
Como hay fue inutil la nostalgia.

Estoy solo. Me voy. ¢Me voy? Me quedo.
La vida es luz y lagrimas.

Yo sé que en todas partes

Bajo un alero de dolor me aguardas.

En la memoria de la luz te encuentro.
Y en la del viento, Y en la yerba clara.

Te consagro un sSuspiro
Y un ancho lote de alma.
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FUNERAL PARA DOROTHY

Dorothy, en la pentiltima

Soledad de los diarios, bajo la memorenda,
En letra de seis punios,

Junto a la nota de un naufragio

Aparece tu muerte sin cortejo.

Pincharon ahi tu nombre, mariposa nocturna,
Junto al asesinato de un anciano.

Gallofera del bar, desde el puerto que ansioso
Visito los solsticios,

Por los cerros opacos veo venir tu muerte

Y mis versos se tuercen los mufiones,
Laborioso y nocturno duendecillo: humillado.

Un tufo amargo y sordo se. cierne en las horlensias
Del jardin, y tu horrenda deidad viene en mi busca,
Corno antes bajo el vaho tropical a ofrecerme
Cigarrillos y. chicles por las verdes: higueras;

Y es familiar de pronto tu espectro y nuevamente
Contemplo bambolearse tu virginal joroba

Donde llevabas, Dorothy, un cupido  enlutade;

Y estan tu sonsorete gutural, v tus ojos

Y tus cejas de hollin, Maria Dorotea.

Presencia humana augusta de la fealdad sin tasa,
Y ambulatorie arcangel popular, vagabunda
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Cariatide iy efigie de la noche- portena:

Qon tu carcaj de chicle, loteria y cigarros
Superaste’ con mucho' a lasi mufecas tontas
De los peljculeros.

En tu panal de sombras, abejorro nocturno,
Familiar salamandra colgada de un cintajo
Por la Thuidiza' frente,

Tu soslayo de trasqo imperturbable

Fue orillande mi mesa del café por los atrios
Derramando en la noche tu sonrisa de cieno
Que lucia atn mas pura que la de toda ellas,
Maria Dorotea.

Angel frustrado, lacia deidad del abandono,
Cigarra laboriosa, cigairera, cigaria

Monttria, W naciste por desmentic la fabula
De la: misericordia, ferozmente cristiana,
Madrina del mosquito, novia de los jejenes,
Santa Dorothy, Santa del brutal estropicio,
Adrede te dejabas robar de los tunantes

Por pillarte un vizeacha del malecon necturno.

Nadie liora tw muerte, Santa Dorothy: nadie,
Nadie se queda huérfano,

Sin embargo, por duelo, cegd un ojo la esquina
El farol de tu barrio.

Como  Budha, moriste e un atracon; y al verlo
Ha sonreido la: gente endomingada.

El gordo aquel, tu amigo del restoran, sabiéndolo
Solto la- carcajada.

Ambulante dibujo de Picasso © de Goya,
Nada queda en el puerto de tu vida mostrenca,
De tus ojos de can vagabundo,

De lu boca de turbio albaial con jazmines,

De tu afigic vencida de pantanc y de magma
Ya cororiada ahora con dalias de gangrena.
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Santa Dorothy, adiés. En el extrafio barco
Que ha de llevarte a puerto

Buscame ese billete de la gran Loteria
Que no cubren abajo.

Mientras tanto, Maria,
Una cruz de colillas se amontona en tu nombre,
Y la luna te mece su responso en los alamos.




MUELLE ABANDOMADO

El muelle abandonado laciamente acurruca
Su-osamenlta de seurio y hunde en el mar la nuca.
Camello arrodillado en' la noche de brea,

Con los belfos inmensos se bebe la marea:

Tendida amablemente hacia el confin su mano,

E| mendrugo de un barco recaba el muelle anciano:
Mas solo las gaviotas visitan su espinazo

Donde entreabre sus llagas enormes el ocaso.

Qué claro el viejo muelle permite ver sus ansias
De recibir navios de' todas las distancias;
Mas cada barco adusto pasa como una anguila,
Y. el negro tablonaje sus lagrimas destila.

Empero, en las mafianas recorta su figura

El sol, y le derrama sus frascos de pintura.
Entonces, sobre un charco de ailes sobrenada,
Y es el templo del iris el muelle en la ensenada.

Con: su’ brazo ganchudo la grua, del poniente
Arranca las estrellas y las clava en su frente;
Y junto a las gaviotas que alli buscan fortuna
Engulle como un viejo pelicano, la luna.

A veces contemplando saltar a los delfines
Le empuja mar afuera su anhelo de confines,
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Y cruje el maderamen, y otra vez se endereza,
Y con sus verdes labios de sal el mar lo besa.

Después, callado y quieto, ‘cual yogui pensativo:
Se aferra a los recuerdos que lo tienen cautivo,
Y asi florece en besos, paiuelos, banderolas;

Y hay musica de adioses que emerge de las olas,

Sobreviene la noche con su gran disfumino,
Y en el muelle derrama resplandor de platino.
La luna por su lomo pasa como una mano,

Y le hablan les alisios con uni acento humano.

El se recoge, entonces, marino sonoliente,
En la actitud ingenua de relatar un cuento;
Pero un golpe de mar de pronto le despierta

Y en su vejez oscura hay otra herida abierta.

Viejo, muelle, en la fiesta de: tus algas marinas
Tanen magicas arpas las aguas cristalinas:

Y cuando las parejas se besan en tus brumas
Lo cubre todo el velo nupcial de tus espumas!




PLENILUMNIO Y SONATA

Nocturno mar, Necturna anémona de fosforo
Abierta sobre el mundo y en &l aniquilada.
La neche' alzo a lo’ lejos su tentinela absiracto:
Por el ‘canfin, 2 luna radé su ausencia blanca.
En las' tranquilas: proas vestidas de sollozos

Los sordos. corderillos de la- espuma rastreaban;
Y rastreaban las manes sucesivas del viento
Paciendo ‘en las tinieblas: mugientes cabalgatas.
El mar y to cambiaban miradas fabulosas,

Y atmesfera de vaces y guerra alucinada.
Triunfaba sobre el piclago tu desnudez viuda,
Impar y' repentina como una cuchillada.

Ave atonita y pétrea, la Juna era una gota

De asombro que desciende, redondo, sobre el agua.
Hinchando arquitecturas de eyistal indomable
Abria el mar niquel su monstiuosa ventana.

Y llena de una inquiela (risteza arborescente
Ciudades de tinieblas @ tus ples derramaba:
Entre th y yo crecieron orquestas: pavorosas

Y un territorio- magico que todo lo inundaba.
Lampo 'de sal; frecuerite caracol, lu sonfisd

Su charco de blancura entre los ‘dos posaba.

De pronto; entre tu sombra'y mi sombra no cupo
La lamina «del viento ni el petalo del agua;
Entonces, pura’y tersa comeo un licor sin nombre,
Surnergida en la copa del plenilunio; clara,
Echaste en ella todos: tus angeles salobres,
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Y jardines de menta, y torres saturadas,
Vertientes de zafiro, espejos en batalla,

Y cordilleras agiles, y edades derribadas.
Sobrevenida, luego, y envuelta en un incendio
Metalico de estrellas y luz enbalsamada,

Oculta en un palacio de crisantemo y sangre,
Cuan quieta bajo un rayo de soledad estabas.
Hice saltar tus nardos en manantial. Quedaste
Vencida como el musgo y como él profanada.
Te ungi después con dulces palabras olorosas,
Palabras vegetales, resinosas, balsamicas.
Sacudié el mar su enorme cabellera de fésforo.
Con paso de gacela la aurora se acercaba.

Y al entreabrir sus ojos el puerto, mansamente,
Se nos fugé la noche apacentando estatuas.

— 240 —



TEMA Y VARACIONES CON MANUEL BANDEIRA

Fluye el verso claro de manuel Bandeira,
|Y el cielo esta azul!

La brisa me lrae perfuine de acacia:

Y el clelo esta azul!

Brota el verso limpido de 'Manuel Bandeira,
Y hay 'sol y verdor.

Sonrien los nifios alegres, y hay pajaros,

¥ un ltibio' esplendor.

Con ‘su ruda mano; el buen campesino
Cartea a su amor.

Sobre el poncho escribe; en el viejo banco
Tostado de sol.

La maiiana rie sobre los jardines;

Pasan taxis, hombres,

Y, de pranto; tu.

{Toma, lee el verso' de Manuel Bandeira!

“Euvi una rosa
—Una rosa branca—
Sozinha no galho,
No galhe? &ézinha
No jardim, na rua,

Sézinha no mundo:
Em torno, no entando
Ao sol de mei-dia
Toda a natureza
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Em formas e cores
E sons esplendia.

Tudo isso era excesso’

¢Mo ves como el verso de Manuel Bandeira
Te embriaga de azul?

<No sientes que quema su rosa de llamas,
Su/'incendio de luz?

““A graca essencialy
Mistério ingfavel
—Sobrenatural—

Da vida e do mundo
Estava na rosa.
Sozinha ne' galho,
Sézinha no tempo:

Tao pura e modesta,
Tao perto dochao,
Tao longe na ‘gloria
Da mistica altura;
Dir-se-iaque (ouvisse
Do arcanjo! invisivel
As palayras santas
De outra Anunciacao'.

¢No ves como el verso de Manuel Bandeira
Es vino y, es miel?
No sieiiles que besan sus rosales de agata
Lal flor de' tu piel?

Con su ruda mano el buen campesina
Ya escribie a su: amor.

Canta y, pon:ho lievase, desde el viejo banco
Tostado de sol
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La libertad nos llega, sus liebres perseguidas,
Contigo arrebatadas por tu rio de angustias,
Que revuelve tu nombre entre cenizas.

La libertad nos llega traida de tu mano
Entre calles repletas de sollozos,

Entre ardientes batallas,

Y sangre henchida en odres,

Y degolladas sombras maldicientes.

La libertad nos llega fugitiva
Coronada de fuego, desde el antro
Que abrimos con tus llaves de capitén herido.

La libertad nos llega con sus abejas de oro
Sobre rostros de nifios sin mortaja,

Sobre el océano que muere en los origenes,
Sobre el clavel de arena desbordante

Del hérae abierto en pirpuras sin limites.

La libertad nos llega: su embriagador jenjibre
Mata a| escarabajo en torbellino,

Mata al bisonte Iibrico, en rebafo,

Y su luz ilumina la cueva de Altamira:

Y ‘esculpe asi el ofoio de verdugos hambrientos;
Y ahuyenta los reconditos vampiros,

Y canta con las voces primarias,

Y espera, junto al siglo, buscando a los humildes,
Tedida de verdad, de razén y de: lumbre,

Que las carceles rompe y ahuyenta las pandillas.

La libertad nos llega contigo; hasta nosotros,
Con tu clara palabra que discurre en tus libros,
Embebida en el sol de Bolivar,

Embebida en el rojo licor de Robespierre,

Y de Hugo, y de Rousseal, . Mill, y Spencer,

Y es fecunda, y es nie de montana hacia el valle,
Cayendo a los molinos. . .
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Florécenos la estrella; la lengua tiene lirios,
Trae manjar la luz y sus corolas

Son castas como) el viento:

Trae olvidadas tunicas el pueblo,

Y 1o sombrio muere mejor canta y se empina.

Trae una nubil clamide aromosa

La esp que ab

Y llega hacia nosotros; caida esta su estrella
En: las manos humildes.

Los: veteranos: lobos nada pueden
Con la antorcha fulgente que les dora las ancas
Mientras sopla a su oreja  un: viento de laureles...

Las gardufas ariscas nada saben

Del amor inocente del agua esplendorosa;
Agua que es libertad a los costados,

Libertad que es fluencia liquida y transparente.

Libertad tuya, clara, cayendo a los molinos,
Embeleso de lumbre en las conciencias

Ty libertad, piloto, es el humo en el cielo,

Es el viento en el cielo, es el ave en el cielo,

Es la cruz hacia el cielo, la oracion hacia el cielo,
Es la prez sin atuendo, que en si misma ya es cielo.
Y es el cielo que puede ser azul o de lluvia:

Cielo, viento, luz nueva,

Libertad, bosque, canto, mar inmenso, nevado,

O tomillo escondido o alberca

Discurriendo entre mentds y guijarros,

Y discurso de grillos y cigarcas,

0 heredad de madera del hongo cenobita.

Tu' libertad eside humeda montana
Donde: cuelga su clamide la niebla;
Donde: es corza remata y joven la. palabra.
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Tu libertad nos ‘ilegacon el vaho
Que al ‘alba, las
Conl el calor 'y el rostro “de los hijos,  *
Con un halito de hornos cundiendo la alta noche;
Comlal voz maternal que se/enciende en'lla casa,
Con el pan a la'mesa y el son de la hortaliza

— Verde monja unitaria—, con! la' paz del navio
Recortado, al esmalte; en el tropico,

Con rio montuno meciendo las canoas
Repletas de baneno y corazones;

Con la voz campesina del arado,

Cori/ un viento, de establo y/ pajonales,

Con I melena dlauca de [a ola y la palmera,

Y la violacea voz del mar 'y sus gelopes.

Tit liberlad nos llega, buen piloto,

fevestida de nonmas y de origenes;

Y de batallas crudas, y disparos,

Y bayenetas fulgidas, v bronces,

Y canones hundidos en rojos: horizontes:

Mas también con degiiellos repletos de corceles,
Y trompetas, y rayos, Y campanas.

Tullibertad nos trae la montana y el bosque;

El estero, la huerta y lai atarraya,

El [rgsc!d() el barbecho,

y o firme y alto del Ecuador que hiciste:

dor sin calderas,

cuador sin potros, sin cepos ni tormentos,
e [Ecua que nunca morird entré bostezos,
en las negras zahurdas, ni en gradas del pretorio,
Ni en la joreba muda del paramo desnuds.

¥ no hay lluvia como esa de tu dorada pluma,
Que frcunda los sulos: del” prindipio;

o es limite y espada: doblegando' la audacia;
Y es funcion rojiza, destellante,
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De cla corceles. tri Y.
(e do legiones, deidades

V' no hay delgade antilope: de ardiente luz y larga,
Ni violadores dardos de flechadora aljaba

Que iguale enileve trate la luz de tu mirada.
Contigo viene el agua

Maternal y siempre: joven y quebrada

Entre los dedos dulces de: las colinas claras;

Y una flauta nos trae, entre amapolas,

Y acaricia y se:marcha, pues tiene ala,

Y regresa de nuevo, ly envuelve los jardines,

Y da sontisa a todos los jazmines,

Y discurre en los patios y: en las parras,

Y libertad s& llama otra vez; y en la noche
Despierta entre los sauces un clamor de guilarras.

Soldado: en large -estia: sumergido;

‘Tras la. guerra y su coaqulo en la frente
Entregaste t lampara encendida

Sobre losicampos yerrios,

Sobre &l mendigo que dormita,

Sobre el indio que sangra,

Sobre el huérfano mudo,

Sobre el misero anciana sin solini ropa usada:
Entregaste 'tu lampara y su avispa dorada

En Lu ley, en tu plumas; que hizo dique al sacrilego,
¥ al desvalido ungié, y al desposeida oscuro,

Y quemé los tocinos repletos;

Y dio caza alos negros jabalies;

Y a los sahinos fétidos ahuyento sobre €l rostio
De la Patria ultrajada, escarnecida,

En un atroz galope de ventarron oscuro:

Mos: diste, esperado piloto,
La meditada holgura de un tiempo.de jinetes,
De brayios heraldos y trompetas triunfales,
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Y de flechas maritimas y rosas de los vientos
Y capitales altos de laurel crepitante;

Nos diste, aqui, tronchada, desnuda, la cadena
Machacada; y la frente: del verdugo

Sangrante de saliva pon las calles;

¥ la sucia carnaza del impostor impio
Atandola a la cola de tus verdades raudas.
Entregaste tu lampara y su avispa dorada
Con soterradas voces: de mareas,

Para que hablemos: siempre con la: Deidad Primara
En justicia y en orden-y en derecho y en goce
De entreabiertas sonrisas capitanas.... .

Contigo, licido piloto,

Hermano de los vientos libérrimos del Ande,
Hermano de los condores,

Hermano: de la escuadra desnuda de volcanes,
Desciende, en catarata de laureles;

La |umbre: bienhechora de la edad que gozamos
En la frente del pueblo yien: su arteria

Donde giran tus voces presentes, si la tunica

@Que te envuelve es delipueblo y su laurel eterno.

Desde tu efigie: corren manantiales
De humanidad actuante y sonriente
Bajo un sol de guerreros y de ninos dorados:

Ataviado: de espigas y de woces;

Ataviado de canticos,

Tu carro seva por las

Como: un Apolo nueve, con arados,

on flores, con molinos;

Con ivuelo fragil y alto de los patos silvestres;
Con lai risa de zumos del nino' campesino,

Con un cantar de madres de sierras y sabanas:
Y/ .asi nos amaneces en la aurora,

Y asi te saludamos en el eco,
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En todo el tiempo adormecida y leve

Que habitas con tu brillo;

Te saludamos ya, piloto,

Con un pregén de fuentes, con un humo de fabricas,
Con un rumor de selvas, con una voz de rios,
Con' sirenas, y torres de petréleo, con minas,
Con surcos, y con yunques y con rostros obreros;
Pero te saludamos, sobre toda,

En cada monte, en cada piedra, en cada guija,
Con un calido alarde de estandartes,

Y abriéndote, a que pases, oleadas de clarines,
Y por los altos muros torrentes de banderas!
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VELERITO Y FAREWELL

Has: partide. En el mar, un velerito.

En la espuma que fuera un abanico;
Yo te miré partir junto a las olas sordas
¥ a los vientos que azulan sus locas cabelleras.

Has partido hacia el hijo, hacia la hora: rubia,
Y en la playa, deshudoe, yo toco tu nostalgia
Con mis manos de niebla que mastican'la arena.

Partiste exaclamente a la hora en que los nidos
Encienden su angel de oro, y un parpado de luna
Se mece entre los cuernos del caracol oscuro.

Adios, to. Adiés siempre, estrella minugciosa.

El viento es una lacia paloma sollozante
Que cae como un pafuelo.
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CLARO DE LUNA

Bajo, la crencha. melodiosa y- grata

Del surtider que en &l jardin se enluna
La clara neche su, licor desata

Y. el -mar derama su cancion de cupa.

Con dedos de opalo en su azul Sonata
Beethoven vuelve: musical Ja luna,

Y enjun torrente de encendida plata
Se van las horas que la sombra acuna,

Suaves anhelos del placen no hallado.
Viejas nostalgias del amor sofado.
Intimo ensuefio que en quietud navega.

¥ paz. La, duice soledad del alma

Con su serena floracion de calina
Mientras el beso de la Aurora llega, . .
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DEL SOSEGADO AFAN

Ir a ver cémo brotan, nupciales, los ciruelos,

Y en el huerto beberse la mie! de las mananas.
Platicar con barbudos labradores: abuelos

Cuando los vientos duermen detras de las ‘montafas.

Desde el rincon discreto que huele a manzanilla
Ver que la luna entreabre su parpado en la altura,
Y cavilar apenas, y en la grata y sencilla

Amistad del silencio poblarse de ternura.

Lievar la azul espina de un amor ya distante.
Dejar que ‘bogue el alma en la quietud fragante,
Y hundirse entre la vaga simpleza de las cosas:

Besar rostros de nifio; mirar placidamente,

Y una tarde dormirse definitivamente
Entre un sollozo de auras y un suspirar de rosas.
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ESTATUA DE HUMO
Empinado en el grito me asomo hasta tu nombre
Mienlras crece tu ausencia sebre: mi carne, lenta.

Te me vienes de golpe, como una puialada
¥ mi silencio livido desangra su respuesta.

Estrelld mia, iienes la historia  del crepusculo
Relatada por boca de mi vieja tristeza.

Dulce y aniquilada te me borras del todo
Como un paisaje ciego mordido entre las quiebras,

Mi voz, desde la noche e refleja en mis labios
Como uh espejo antiguo que eternamente suena,

Y tu recuerdo en mi almal dibuja un' pueblo manso;
Polvoriento 'y lejano donde el silencio acecha.

(0ué tienes que me llegas de'los cielos mas altos
A golpear en €l tiempo con tus manos de niebla?

Solo, Solo y distante, encendiendo. caricias,
Desnudando palabras y silencios de piedra.

Amputada mitad de mi mismo, te busco
Aturdido, por todas las esquinas del mundo.
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Toma, toma mi vida. Te regalo mi vida
Como un manjar humeante. Tu me llevas, me llevas.

Oh ternura ululante habitada de ensuerio,
Contigo empieza el mundo a no tener fronteras:

Musica y son de ayer, errabunda y distante,
Emerges siempre, siempre como en la onda la estrella.

Ayer tu plenitud era de rosa y agua,
Y hoy tu brisa sutil'va oradande: cavernas.

Me incliné sobre ti (como sobre una fuente
E hilaron' mis fcigarras su/cancion lisonjera.

Escondida y cuitada, mil inquietud te persigue
Con sus'manos de viento que sacude arbeledas.

Manos de viento loco, criatura vertida
Tremante 'y gemebunda, vagarosal y. eteria:

Mi inquietud, Ah, td callas. Ah, ti noime respondes,
Ay iy latestatua de humo' coronada de ausencias!
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VENTANA AL HORIZONTE

Mi ventana me tiende sus brazos de madera
Diciendo; al saludarme, su arenga de costumbre.
Con sus gafas de vidrio, i ventana €s un magro
Orador /que hace frases con vocablos de nube

Habla en verso y,en yano porque no quién la escuche.
Enfrentada a una esceptica miucheduinbre de libros

Tan sélo’ coma un rubio granjero el horizonte
Empinado, en ¢l potro del vienta la saluda

Con ln ancho sombrero de colinas azules,

Pajaro luminoso con voz de mediodia,

Cuando bajo el alera teje un nido de luces,

En la guitarip caen los copoes del silencio

Y up ‘estupor nervieso por las cortinas sube.

Enarbolado giito; la. paz de la honda luna
Navega de los vidrios en la bahia dulce:
Enfonces mi quitarra sobre la sudaz cadera
Siente anhelar los dedos queé en la somb
Cuando, |a clara noche sale ja vender estrell
Up pais de margaritas de los cristales surde.
Ventana, mi ventana es un plato de cielo

Quée abre una charca azul donde el tiempo se pudre.
Pero eomo es la antigua premetida del yiento,

Le da besos de cal 'y sonrisas de nube.

la pulsen:
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PATIC CON SOL
(A mis hijos Leoncio y Esperanza)

Gielo azul descorrido sobre los floripondios.

A veces el geranio da un| discurso incendiario.
Sol colgado y maduro con temblor de durazno.
Huele a manana verde la campana distante

De fa misa en el barrio que zumba trabajando.
De largo en largo el cielo' se estira sobre el viento
Y el humo azul nos trae un recado de campo.

En la tinaja el agua tiene un coloquio de hojas.
Caen azahares del limonero

Y vuela y se destroza el dia en las' vidrieras.

Al mediodia canta la tinaja una sustancia

De verdor jubiloso, una sustancia

De tiempo con sonido,

Y el jazminero edita un poema inacabable
Mojandolo en la musica que yo sufro en los ojos.
El palio tiene una fuente arquitectura

De' conciencia compacta, una vieja tendencia

A firmar pactes lumihosos con las ventanas verdes.
Se derruimba de miel la pequena persona del cirelo
Y algo huele a lombriz, a lequmbre, a tierra honda.
Cae el verano solitario.

Caen los nombres empolvados.

Caen las amarillas palomas del silencio.

Caen los vientos desviados; los aleteos verdes,
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Y el liquen, y las moscas, y las ranas,

Y el tiempo. Cae, luego,

Un lingote de lupa en las paredes

Fijando propaganda partidaria del sueno.
Estanque dulce a veces del patio verdinegro,
En €l como cerezos se sumergen los dias,

Las campanas, los pajaros, las libélulas viejas,
Las hojas arrugadas, las yedras y la mata

De margaritas blancas, espuelines del viento.
Patio con sol, inmévil, como un nifio con sueno,
Lleno de madreselvas naufragando en las piedras.
En €l crecen los hijos que sembra la ternura,
En él reciben bafio de honda paz los recuerdos;
Y la estatua salvaje del dolor se enmohece
Darruida y opaca bajo el musgo y €l tiempo;
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GRITO

Poderosa tiniebla sorda de maravilla,

Tu herida esta en mis manos y no la arrojare.
Yo tengo aqui una herida devorada de estrellas,
Rotal en la dura tierra, desatada y mortal.

Soy duefio de la nave, ‘capitan timonero,
Alarife ‘del suefio, seior de tu orfandad.

Yo soy la raiz oscura royéndote en lo opaco,
Y es mi voz la pionera de tu montana en paz.

Jinete en tu soberbia mandé que te callases;
Tu voz sobre mi tierra no volvera a volar.

Yo soy la raiz oscura royéndote en lo opaco,
Y estoy al otro lado de ti por siempre mas:

toy al otro lado de 4, tengo tu herida
Limitada en mis manos enfermas de oquedad.
Estoy al otro lado de ti que no me buscas
Porque me sabes dentro, piedra de soledad.

Poderosa tiniebla sorda de maravilla,

Tu herida esta en mis manos y no la arrojaré.
Aqui te suelto el grito ‘que en lo hondo se te clava
Como en la ciega tierra la ufia azul del mar,

Crucifiqué. mis noches en tus brazes de noche
Y alli encontré esta herida que no la arajaré.
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Oh sombra derramada sobre mi cruda sombra,
Soy la mancha de musica que siempre roeras.

Te desate canciones, te di a volar mi sangre,
Saqué |uz del guijarro y orné la vaciedad,

Y ta fuiste la jarcia mordida por mi viento,
Ojos de ciego olvido cerrados al besar.

Poderosa tiniebla sorda de maravilla,

Tu herida estd en mis manos y no la arrojare.
Aqui teisuelto el grito que en lo hondo se te clava
Como en la costa brava la ufa azul del mar.

Ah, te he gritado tanto desde lo alto del alma
Que ya ‘eres el espectro de un grito: nada mas,



RITMO PRESENTE DE LA NAVIDAD

Ultimo nombre azul, signo y deleite,
Navidad, breve alondra, mas sierpe fugitiva,
tus sibitas pestanas de bengala nos abren
un camino, una selva, un piano,

una montana blanca, una no usada boca;

la escalera de piedra‘con: verdines,

el jardin con higueras

y el tapial que levanta su mas firme palabra.

Navidad, tus pestanas de musgo nos entreabren
el sendero del bosque de aigodén, la laguna
de azogue del espejo,

un pais de bufiuelos, ciudades de corozo,
establos con estrellas y arcangeles de estuco,
y. un grito sebornade, y una aleluya ‘debil,

y una paz de cartén.

Mavidad, con tu duende lumineso despiertas

la juventud del verano, la estacion de la rosa;
el pueblo del confite, la tribu de campanas:
mas tambien la tiniebla que en las sienes allla.

Nayidad, tengo un grito, un ciego' acento
Y, un pufio dido sobre tus
de cruel cristaleria y: aljofar ofensive.
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Bruja de celofan, arpia enconfitada,

paseas lu alta fiebre por los ojes del nifo

y todo te lo guardas tras del cristal gendarme.
i | tus luces doras

y reseryas tus luces inocentes,

Es(ondels tus ciudades de pintura,

tus montanas con nieve, tus abetos,

tus cenas, tus saraos,

tus pueblos de laton, tus osos de peluche:

y caen sobre el nifo descalzo. tus fremendas
catastrofes de azlcar, tus castillos

de espumilla, tus faunas de celuloide, tus trenes
de. aluminio, tus;magos de resorte,

y tuestipida luna de larjeta postal.

% o=

Navidad, tengo un grito' para tu noche de tabaco,
Y en tu nieve, una daga que viaja a tus entranes,
Tengo tambié¢n antorchas @l final de un ‘camino,
enfocando ¢l sollozo de la madre, y el rostro

de ese nene que sopla como una cornamusa

el biberon' del viento ‘en la noche implacable.
Entrégale a los ninos tus cabafias

de oroy niiel, tus baleles de azicar, y tus huentas
de jenjibre, &l ejército de serrin y resorte,

y la magia sonora que trae el villancico,

Enlrégale a los nifos tu miel, tus lentejuelas,

tus estambres de plata,

Echa abajo esas vigjas cordilleras

de vidrio, y vuelca tus bazares,

y ruja un ferremoto en tus mundos de

d

Yo tengo: un {0, Navidad, que
el rostro’ del nufidn, naufragando: en las “boites™
y el de la barragana que descuartiza el mambo.
Y el de la dama altruista que escupe sobre el pifo
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dormido en las aceras, y alza en brazos al chico
que viaja en cachecillos de organdi sonrosado.
Yo tengo un lampadario que ilumina de! todo
la risa del mucamo de chistera,

y el gesto de la rubia cocota de los clubes;

lo mismo que la mueca del nenito afiebrado
que viaja a las espaldas de aquella muchachuela
de trencillas piojosas

que se echa al intestino un, cohete ‘de colores.

Tengo una llamarada que afila sus cuchillos

en la agata y el onix del palacio

rastacuero, que huele a "Chianti’ y a opopénax,
y a sobaco decente, y a “notre amour, ma belle
cuando en la calle ambulan los nifies: macilentos
de Nochebuena, y lloran bajo un farol de barrio.

ERE

Mas, también tengo un grito, Navidad, en tu noche;
tengo un grito y, por cierto,

ya no es tuyo el final del camino, ni es tuya

la estrella degollada que se empina al oriente
cargado de metrallas y carnes pavoridas.

Ultimo nombre, empero, azul y florecido

al final de los ojos. Carreta de la tarde.
Sororidad viuda y copla fugitiva:

aqui estan tus canastos de guitarras, tus coplas,
y el retrasado mago y ‘el dromedario inuitil.
iVayamonos, camino del mundo, derramando
luces, espigas, cohetes, sollozos y nostalgias

y el cuchillo que tomo para partir los versos!

Aqui estas, rio de oro de ayer y claras manos:
Mirada pensativa. Boca murmuradora.

Abrazo del amigo de juventud. Y el beso.

Marno que oprime suave.

Cuello que desfallece; Rostro' que nunca muere.
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Aqui estas tu de nuevo,

matando mariposas alla cuando la oruga

de la luna empezaba a rastrearnos las sienes:
Eras asj, pequena y soterrada lumbre,

calleja blanca, platica, breve pan sin borrasca,
sueiio de mil colores,

sonrisa, y sol, y nieve,

y estabas en la abuela dadivosa

con un viejo cayado detras de cada lagrima.

R

Por eso os pido, amigos, dadme otra vez, rugiendo,
del sollozo con hipos de |a nifez, del grito

del chiquillo confiado en sus piernas, del pais

de las cometas agiles y el trompo de colores
Abridme, si, del tode, aunque no lo quisierais
al viento de la tarde vuestro mejor poema,
vuestra: bella palabra,

vuestra luz descarnada,

abridme aquella tez, aquella mano,

abridme aquella suave bandada de suspiros
que pasaba rozando nuestras sonrisas claras.
Abridme, si, del todo, aunque no' lo quisiérais
hoy dia s6lo quiero un jardin con higueras,

un camine; un piano, una no usada boca.

Hoy dia slo quiero que me abrais un secreto
pais lunar, la alcoba

de la violeta, el blanco

clamor de las magnolias,

la mirada perenne de las constelaciones,

la fugiliva estatua de la fuente:

Abridme una mirada, abudme un libro,
abridme una escalera de piedra, o un naranjo
y la cardena mueca de los recién nacidos,

y el gesto del lacayo, y el gafiir de la orquesta.
Mas, cerrad vuestro gesto degollador de nifos
y cerradme del todo yuestra ciudad de cuerda
y de nevado estiércol, y la loca
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marea de canciones de inutil desvario.

Y quedios la mirra y queddos, la: copla,

y quedaos el grito de la cocota y' todo

el latin y el aljofar y la: cruel musaraia,

y entrad a los bazares, y dejadme, y morios;

si, morios, amigos, mas morios del todo

con la muerte del nifio que viaja a las espaldas,

y se escucha hacia adentro' como un muro: inocente
que se alza alla, al final de todas las estrellas!
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AHOGADO

Mareas agitadas, silbatos de navios,

Cielos del septenttion y neblinas del norte;
Viento' que 'trae olor de pescado y gardenia
Persiguen al ahogado y su rastro’ salobre.

En busca del ahogade salieron las gaviotas,
Salieron los gemidos y el hombro de las torres;
Y salié' un horizonte de’ sandias y mastiles;

Los pregones, la brisa, 'y el rostra de los hombres:
Salieron en su busca velas, faros, sirenas,

Y proas, y sollozos, y bravos pescadores.
Salieron funcionarios, telegranas, sudores,

El sol de'las palmeras y un gran olor a monte:

Con su cofia de vidrio y s jubon de légamo
Siguié el ahogado oculto en su gruta de azogue.

La frente del ahogado dispara una centella

De ajenjo erntre los lotos abiertos en la noche.
La frente del ahogado dispara un ramillete

De anguilas y de valvas y desleidos bronces,
La frente del ahogado dispara una guirnalda
De soledad verdosa y un arco de vapores.

¥ sus ojos disparan su fosférica menta,

Y estrellas de jenjibre y un prado de burbujas.
La frente del ahogado y su timen de greda
Gira en torno a las grutas del légamo desnudo,
¥ hace gitai en torno’ Un tropico’ de: peces
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Y de fugaces orbitas, y lunas derretidas,

Y aros de clorofila, y globos de luz agria.

Bajo ondas que enturbiaron aténitos clamores,
Bajo una cruz de viento y anémonas de bruma,
Con su timon de greda, su estalactita de algas,
Su clavel tenebroso y su burbuja insomne.

Con su cofia de vidrio y su jubén de légamo
Esta el ahogado oculto en su .gruta de azogue.

la hora en que interroga el cuello de las garzas
agita el sol su verde hopalanda de loros,
entreabren sus pestanas las jovenes palmeras,
embravecen su aroma) las axilas del tropico
Salio por fin la madre.... y en los vientos bravios
Solté una alondra negra y un ramo de sollezos,
Y solié un angel loco, y un pez ato a sus trenzas,
Y ungié el vientre con sal, y abriose en estertores,
Y los senos desnudos hundio en el mar, y luego
Los di6 a lamer al viento de los cuatro horizontes.

<< <>

iCon su cofia de vidrio, con su jubon de légamol
Sobre una cruz de menta salié el ahogado a flote!
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ELEGIA EN LA MUERTE DE MI PADRE

Cenida a tu cansancio de llanura sin voces,

Mi oquedad se desnuda y estalla en el vacio.
Habitapte apacible de sosegado limite,

Un pajaro de piedia se ha posado en tu nombre
Y. lo hunde en una abstracta redoma de cicutas.
Alto vigia, empero, nauta insomne, yo tengo
La sea de tus islas, y descubri que estabas
Perenne en la liviana palabra de las cosas,

Y en los ojos de corza de todos mis sentidos.
Sobrevienes, por eso, de pronto, en el suspiro
Al entreabrir su parpado de liinos la manana,
Y llegas con los pasos puntuales de mi verso,
Y te posas del todo, y de nuevo gravitas

En la rosa y su breve ciudad de terciopelo,

En mi cautiva carne que prolonga su angustia,
En la penosa oruga del sueno y en las quietas
Cicatrices de lumbre que traen los espejos.

Para qué ir a buscarte al limite, si vives

En el corcel de espumas que me habita las sienes.
A qué nutrir avispas de locura en mis manos

Si trémulo’ retofias en surcos de mi tacto,

Sil doras mi silencio con tu silencio/y me abres
Tu nardo de sosiego y constelada calma,

Si tengo tus arroyos' de dulzura, tu llama

De inasible’ cintura, tu florecida esencia,
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Tu mano que bendije el trabajo y el suefio
Y esta escala de musica que pernocta tu sombra.

Para qué hender la tierra y retar al abismo,
Escupir a la muerte y quebrar sus falanges,

Para qué los venablos, si las manos elevan

Su torrecilla fragil y hacen posible el cielo:

A queé el sibito tane! y el turbio: pozo insomne,

A qué tender los brazos & las aguas sin luna,

A qué la frente hundida en lobregas banderas,

A que el indeclinable vertical alarido

Y el impulso de toda la tiniebla, el oscuro

Relincho de la pena, los trasnochados trenes

De la angustia en las sienes y el tropel de la sengre,
Si tengo un angel livido en' lai voz ‘para el viaje
Que emprendo a ti en el agua crecida de los: astros.

Aqui estoy, sin embargo, con las manos: derruidas
A buscarte, circuido de ceniza y oramen.

Desde la honda clausura de la memoria y la‘ ancha
Palidez de los meses, desde mi calcinada

Nifiez y la derrota de los afnos en fuga;

Desde un risco apagado sin halito de espigas;
Desde un lago que esconde entrafias de paloma
Me asomo, de puntillas, a abrirte ‘el sol de Mayo
Y sus panales de ambar; y acudo a tu visita
Trayéndote en mis dedos un tacto de violetas

Y en mis ojos la liquida resonancia del atomo.
Vengo a 1, que descansas en el tallo del suefio
Cuando. apunta la luna su jazmin lacerante,
Cuando entreabre la noche su anémona de luto,
Y en lo alto del gemido maduran las estrellas.
Oculto en una esquina de la: cancion; contemplo
De nuevo tu sonrisa couzar €n vuelo errante

Los amarillos vientos que apagan las palabras.

A tu visita traigo conmigo la copiosa

Amistad de mi llanto pere también la fuente
Que puso: en tus arlerias swi musical esencia;

La torre de ceniza que se pos6 en (u boca

— 268 —



¥ la espiga de sangre que: al pecho te naciera
A tu visita llegan conmigo los paisajes

Que arrodillan su’ inditil' conciencia de amaranto;
A tu visita llegan las soledades acidas

Que agrupan sus racimos de litel en alta noche:
Pero también se llega conmigo' el don luciente
Del verso, que te trae su musgo de armonia,
Y viene el pardo nimbo de junio en las montafias,
¥ el cinturén de menta de las' tardes de ‘agosto;
El telar de |8 lluvia estirado en los vientos,

El tropel de perfumes del sosegado huerto,

Y uyna mano-que empuna una siembra de tiempo.
Mirame tras la ceja absorta de los marmoles
Cémo muevo los bosqués y ‘enciendo les resinas
Como alzo y evaporo mi soledad celeste

Sobre: tu instante eterno vy tu ademan cautivo.
En noche derramada’ mirame cdmo: agito

Tu inesperada atmosfera que cabe en el sollozo.
Mirame como bebo tu sombra maniatada
Grabéndola en la oscura corteza de mi canto:
Como arebato al did sus veloces cuadrigas,

Y al cielo sus pacientes y azules dromedarios,
Come mi dardo hiere los ojos de la esfinge

Qual germing el menudo estambre de la lagrima.
Mirame izar tus velas al viento de la tarde
Mientras dime en mi Madre una paloma opaca
Y 5e ovilla en la noche nuestra casa de campo

Habitanite apacible reflejado en i mismo,

Te buscaré ‘en las manos inocentes . del aire,

En la azul cabellera de las aguas de otoiio,

En el pais sagrado de la rosa, en la leve

Pupila dél aljofar, en la intima y tranquiia
Pubertad de los tréboles que eémpozan la verdurd,
Te buscaré en las letras ‘del| rocio; empinado
Sobre @sta \urbia’ estatua de sal con que te miro,
Y encontraré que flotes hacia afras de la toche
En ‘una permanencia de lampara ondable
Sinvestigio 1 trdnsito ‘de disuello navio.
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Apacible habitante sin viaje ni retraso:

Desata tu clausura de submarino tallo,

Tus crueles ligaduras de mineral. estrato:

Y en tus acantilados iré a golpear mi frente,
Llevando en el redondo paladar de los dias
La capsula de carne que por tu nombre habito:
El estio en que duerme el amor, el lenguaje
Medular de la célula, los destellos de Mayo,
La herida y su coral iluminado, el ave

Que solloza en mi aliento, el congelado grito
De la Madre, su estatua de niebla cejijunta,

Y el saludo de toda la soledad que: pasal
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MUSICA PROHIBIDA

Te pudiera buscar con un' viejo (cayado

De wmusica, en el alba.

Te pudiera buscar en los azules

Crisantemos que riega la luna en la montaia.
Por ti agrupara ramos floridos de caloguios,
Besos de humedo tallo y un blanco pais de dalias.
Trajérate en la noche cinturas de luciérnagas,
¥ el manso olor de almendros que enciende la mafiana,
Trajérate quitarras, columpios, y sonrisas,

Y un viento de canciones que a tus ojos anclara.
Te pudiera buscar, azul junco de luna,

Musgo de estrella clara,

Te pudiera buscar en todas las agujas

Del rocio y sus goznes que abren la madrugada,
Te pudiera buscar en las mareas

De musica anchurosa que vierten las campanas.
Mas ya eres. la imprecisa vislumbre de ti misma,
La piel hueca del fruto que la mane no alcanza,
El sepultado nombre que nunca se pronuncia,
El ambito inasible de la cancion lejana,

La lisonjera estrofa que hace tiempo olvidamos,
El clausurado huerto y su inutil fragancia.
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EFIGIE DE NERUDA

Agrio dios, encendido! en ballestas y: vaces,

Aasti sus viboras, i su lumbre:
Abierto come un angel: Hirviente de sollozos,
Y. un paisaje de trombas ceido a las entraiias:
Inefable y tremendo fabricante marine,
Sumergido en azules ausencias clausuradas:
Dispara, sin' embargo, su abeja de congojas
¥ blande la implacable soledad de los mapas:
Deidad durable, poeta. lengua ya de ‘estandarte.
Tumultuario. Y soldado. ¥ rio de tristeza.
Venablo azul, mas lluego! cincelada amapola
En mited de la aurors, del rocio y la-espiga.
Unal costa filuda de palidos corceles
Serpea enire: sus sienes y/climas espantades.
Le brota del costado la Estrella de su: Chile,
¥ elicongrio; y la banderay y. el himro; y la simiente.
Maciza voz que rueda, morena y traspasada;
Por el muslo entreabierto de todas las ciudades.
Voz de copla sin ojos. Ave batalladora;
Sollamada en un auge de vegetales lamparas.




CANCION PIRATA PARA UNA VIKINGA

“Qulelo este dominge, enicontrar un  poema
tuyo que e lame a7 que hable del
dalor ¢ de ta fluvia g del qvor emancipada
de st careel”.

Por &l sol de tus fiordos ven escucha, vikinga
Aquilsale a tu encuentro el gdleon del corsarl
Aqui esta, a barlovento, con' su cofa d= insignias,
La bandera que pinta las dos tibias y el craneo.

Por Rolén, por Igor, por Rurik y Gisela,

Y por Olga y Dimitri, por lvari y Fedora,

Por el Graal y las barbas de Ia Tabla Redonda;
Por los «cascos 'y alfanjes y las botas riormandas,
Ven' escucha el murmullo’ tropical de mi estero;
Y el ronquido siniestro. del lagarto en |z noche
De la orilla con brisas de palmera y pantano.

De balina era el viento que te trajo hasta el Guayas;
Y. el galeon era oscure, de piratas membrudos,

Por los aiios aquellos que trond en la Planchada

El cafion; . crecian flacos arboles de horca;

Y escondrijos buscaban las goletas extraias
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Navegando en la sangre de tus rubios abuelos
Arribaste, sobrina de Witiza y de Wamba.

Con sus soles glaciales vino en ti todo el Baltico:
Van-der Nool, Van-Der-Beken,

Van-Der-Helst, Van-Der-Hammen,

Y Van-Eyck, Van-Dyck, y Van-Laar

Relataron tus vidas en novela y pinceles.

Pero hay voces agudas y murmullos extranos

Con un sol de pal y un grufir de

iEh, vikinga! jQue te hablan mis abuelos |nd|genasl
{Que es la fiesta del Raimil jQue alla va Sapai-Inkal
Ofieite gritan los loros! jQue te asaltan los pumas!
iQue te toma e| cacique y te deja diez hijos!

Fantasias. No hay nada. Ni vikingos ni amautas.
Solo esta lo-que pides: tu poema pirata

Con muletas, y enormes cicatrices, con parches
Que hacen cruz en el ojo:

Un poema anticuado para un coro de orfeones
Bucaneros, sin arte surrealista ni abstracto,

Un poema muy lirico, un poema muy viejo,
Que no tenga saliva, ni socrosio, ni caos;

Unos versos arcaicos, apretados, sinceros,

Sin estudio en granate, como en Pablo Neruda,
Ni un estudio en Azul con Peman o Alexaindre.

Un poema —eso si— con sudor de caballos,

Y con rijo, y redendo como un aro e bejuco;

un poema en que apestan camarones e iguanas,
Y hombres pobres, sin versos, pescadores desnudos,
O con ponchos, o bien con blusones floreados:

Un poema sencillo de palabras abiertas,

Y personas, y nombres, litoral y altiplano;
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Donde hay lluvia seis meses, todo el afio equinoccio,
Y los ojos mas bellos que salieron del caos.

Un poema que trae boquerones de angustia

En las rotas cuadernas tras los viejos asaltos.

% o

Pero traen mis versos el dolor que pediste:
Y mi voz, que humedece el erial de la luna,
Va empapada en garas del domingo descalzo.

No hay amor sin su carcel, no hay delicia, vikinga,
Cuando: el alma esta parda y tecondita y yerma.

De rondon, tu recuerdo con su rafaga viene

A decirme que an luchas en tu vieja fragata

Con los vientos bravios, con las nieblas sin tiempo,
Las borrascas del adio, la agonia del tedio,

Las ausencias sin puerto, la oquedad de la espuma,
Y Jas playas del alma para siempre desiertas.
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Lo fecuerdas? No queda fi el amable Géraldy
Con su estrofa de azucar y su -alcoba de' besos.
Ya no ‘queda el relato de tu diaria comedia
Empapada en el llanto de Arlequin; ya no queda
Nuestra luz de entresuelo, ‘ni la oreja de rata

De Mactiiy, ni Tiburcio, ni las dalias de Alicia,

Ni la voz de cotorra de Gaston, viejo verde,

Ni el bombin de’ Luciano, ai: el calor de Conchita,
Ni lar vi lechuza que bordaba Susana.

Ya noqueda mi espacio en tu chaisse: ni €l asombra
De la copa voleada de champan, ni el charquito
Donde abria la luna. su sonrisa de ajenio

Y amanece en las ruinas.... ¢Amanece? Te engafa
Solo vuelan ‘cenizas en la boca del viento,
¥ hay silencios de piedra en mi verso anticuado.
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Toma, mira: es el cofre de glacé que guardaba
El tesoro fragante de tu negro cabello

Oledizo a nogales, pinos blancos y cedros,

Y el mufieco, aquel hijo que jamas fuera nuestro,
El mufeco chiquito y rosado

Que Noel, a tu nombre, en su bota me trajo.

Aln bulle en el alma tu colmena de gracias;
Y la flor de romero de tu aliento aun perfuma
El arcon de mis afios. ...

MNada canta, vikinga, el domingo. Hasta el cuco

Del reloj se ha embriagado con un sorbo de olvido.
Nada vuela, el domingo a las tres de la tarde.

Ya no se habla de nada. Ni hay dolor. Ni hay garta:
Ni hay amor que quisiera escapar de su carcel.
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Nada vive, vikinga,

Cuande montan la guardia esos dias lejanos,
Esas horas perdidas, esas fechas que aprieta
El destino en sus manes,

Nada huele al delirio del clavel que posaba
Su tizén en tus crenchas. [Nada corre en la brisa
De bolina que un dia te empujara a mis brazos!




